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D [BownHa n3onayms

Double isolation

HoceTte 3aWwuTHmn aHTUdOHNK!
Always wear hearing protection!

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npean ynotpebdal
Refer to instruction manual / booklet!

HoceTe 3awmuTHn oymnal
Wear safety glases!

HoceTe 3awutHa macka!
Wear dust mask!
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OpurnHanHa MHCTPyKUuus 3a ynotpeba

YBaxaemu nortpeéurenu,

Mo3apaBneHus 3a MoOKynkata Ha MallMHa OT HaW-Gbp3opa3BuBallaTa ce Mapka 3a
erneKTpu4yeckn, 6eH3nHOBU M MHeBMaTM4yHM MawuHu - RAIDER. Mpu npaBunHo uHcTtanupaHe
u ekcnnoartauus, RAIDER ca curypHu v HagexaHu MallvHM u pa6otarta ¢ Tax we Bu gocraBu
MCTUHCKO yaoBorcTBue. 3a Baweto yao6cTBO € u3rpageHa v oTnvMyHaTa cepBuU3Ha Mpexa c 45
cepBu3a B LAAnNaTa cTpaHa.

Mpepn pa usnonseate Ta3yW MaluvMHa, MOMisi, BHUMAaTEJTHO ce 3ano3HauTe C HacTosilaTa
“UHCcTpyKuuUA 3a ynoTpeba”.

B wuHTepec Ha Bawata 6e3onacHoCT M C Len ocurypsiBaHe Ha npaBuniHata W
ynoTtpeba, npouyeTeTe HACTOSALUTE WMHCTPYKLUUM BHUMATENHO, BKMIOUYUTENHO Mpenopbkute
M npeaynpexaeHusiTa B TsAX. 3a M36ArsaHe Ha HEHYXHM FPeLKU U UMHUMAEHTU, BaXHO € Te3u
MHCTPYKUMM Oa OCTaHaT Ha pas3mnorfiokeHue 3a 6bAewy cnpaBKU Ha BCUYKMU, KOUTO Lie nonseat
MawuHaTa. AKo A npopgaaeTe Ha HOB cobcTBeHMK To “UHCTpykumATa 3a ynotpeba” TpsibBa ga ce
npeaane 3aefHo C Hes, 3a Aa MOXXe HOBUSA Mon3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a
6e3onacHOCT U MHCTPYKUUUTE 3a paboTa.

“EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt” OO e ynbnHOMOLLEH NpeAcTaBUTEN Ha NpoussoauTens
M COGCTBEHMK Ha TbproBckaTa Mapka RAIDER. AgpectT Ha ynpaBneHue Ha coupmarta e rp. Cocpus
1231, 6yn. “Nlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT1 2006 ronuHa BLB hupmaTta e BbBeleHa cucTemara 3a ynpasrneHue Ha kadecTsoTo ISO
9001:2008 c o6xBaT Ha cepTucukaumsaTa: Tbprosusi, BHOC, UI3HOC U CEPBU3 HA NPOPeCUOHANTHU U
X06u eneKkTpu4ecku, THeBMaTUYHU U MEXaHUYHU UHCTPYMEHTHU U obLa xene3sapus. Ceptucdmkarsbt
e uspapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

napameTbp mepha CTOMHOCT
eAnHULA
Mogen - RD-SA19
HomuHanHo HanpexeHne \Y 230
HomuHanHa vectoTa Hz 50
KoHcymumpara moLHocT W 350
Perynupyemn o6opotu min-' 6000-11000
Xop Ha BMbpaumute mm 2
Pa3amep Ha nnorta: mm 115x230
Knac Ha 3awurta - Il

OG0 onucaHKe Ha MaluMHaTta

BubpaumoHHaTta wnandmawinHa € pbyeH eneKTPOMHCTPYMEHT 3aABMKBaH C nomMoLita Ha
efHodpaseH KonekTopeH ABuraten. bnarogapeHve Ha U3NoON3BaHETO Ha CbOTBETHA M3oNaLMA HAMA
Bb3MOXHOCT MeTallHM 4YacTu, KOUTo 6uxa mornu Aa 6bLAAT AOKOCHATU U CblieBpeMeHHO 6uxa
MOFNK CryYanHo Aa ca nop Hanpexenwue. lLnandmawmHara He M3UCKBaA 3aWMTHO 3a3emsiBaHe
(v3onaums Il knac).

BubpaumoHHara wnandgmalumHa e npeaHa3HavyeHa 3a NOBbPXHOCTHO OKOHYaTEeJHO WnudgoBaHe
Ha AbPBEHM U3[ENUsA, NonvpaHe Ha AbPBEHU MOBBLPXHOCTU MOKPUTM C NaK, NonupaHe Ha
nakupaHu MeTariHM NOBbPXHOCTU, MpemMaxBaHe Ha PbXAa UNK Ha cream oT nak npeay NOBTOPHO
nakupaHe, oKoH4YaTernHa obpaboTka Ha MeTanHu NOBBLPXHOCTU U T.H.
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O6nacTute Ha ynoTpe6a ca M3BbLPLIBAHETO Ha PEMOHTHMU,

ObPBOAENICKA U Apyru pabotu

CBbpP3aHN CbC CaMOCTOsiITeNIHaTa NniobuTencka 4eNHOCT.

OnucaHune Ha O3Ha4YeHUTe efleMeHTU Ha MaluuHaTa:

1. NMpeskniouBaTen (BkniouBaHe/U3kniouBaHe)

2. ByTOH 3a 3agbpXXaHe Ha NYCKOBUsl GYTOH BbB BKIHOYEHO NOSoXeHue
(3a ynobcTBO Npu no-npoabimkuTenHa padora)

. U3xopeH HakpaliHUK 3a npaxooTBexpaaHe

. Mnot Ha wnandmalumHaTa
. OTBOpM 3a OTBEXAAHETO Ha npaxa
. PerynaTtop Ha o6opoTtute

NOoO UG hAW

. Ckobu 3a npuKpenBaHe Ha WAMGPOBBLYHUS NIUCT

He Tpa6Ba aa ce nsnonssa wnandmawmHaTta ¢ uen wnudosaHe Ha MaTepuany CbAbpXalm
MarHe3um, a3becT Unm NOKPUTKU C rmnc NoBbLPXHOCTU!

NnoaOPOBHU MPAPABUIA 3A
BE30MACHOCACHOCT
MNPOYETU NPEAU 3ANOYBAHE
HA PABOTA

BHUMAHUE, ONACHOCT!

Paborata ¢ Heobe3onaceH
ob6paboTBaH pfeTaun UM OOKOCBaHeTO Ao
OBWXKELWM Ce YacTUM Ha erleKTPOMHCTPyMeHTa
MoraT Aa pgoBegaTr A0 TEXKU (pusnyecku
TpaBMKU, a LWIYMOBOTO Bb3AeNcTBUE [0
yBpexaaHe Ha cryxa, ako He ce cnasBaT Aony
n3bpoeHuTe npaBuna u Te3n oT “UHCTpyKumum
3a 6e3onacHocT”.

U3UCKBAHUA 3A BE3OMNMACHA PABOTA

MNpeau pa npucTbnuMTe KbM paboTa c
eNeKTPOMHCTPYMeHTa e Heob6xoaumo pa ce
y6eauTte B cnegHoToO:

- Janu HanpeXeHWeTO Ha enekTpu4yeckata
Mpexa OTroBapA Ha TOBa, O3Ha4yeHo
Bbpxy Tabenkata C TeXHUMYECKM [aHHM Ha
eIeKTPOUHCTPYMEHTA;

- MpoBepeTe B KaKBO NONOXEeHUE ce Hamupa
npekbcBaya. Bubpownandbt Tpsa6Ba ga ce
npucbeauHsiBa U OTAensl OT 3axpaHBawiarta
MpeXa caMo Npu U3KITHYEH NpeKbCcBav.

- B usanpaBHOCTTa Ha 3axpaHBalLmMs kaben u
wencen.

NPU PABOTA CMA3BAWUTE CNEQHUTE
NU3UCKBAHUA 3A BE3OMNACHOCT

BuHaru usnonsBanTte npegnasHu ovuna.

W3nonzBainTe cpeacTBa 3a 3ByKOBa 3awiuTa.

W3nonsBanTe npaxo3aliMTHa Macka.

- MpenopbyBa ce U3NON3yBaHeTO Ha
3alUUTHU pbKaBULIN.

- He BkmouBante BuOpownandsuT noa
ToBap.

- OpbxTe 3axpaHBawwmsa kaben
obcera Ha aencTBMe Ha Bubpolunanda.

- TbpceTe NOCTOAHHO CUTYPHO U YCTOMYUBO
NnorioXXeHne Ha TANoTo cu.

- ®dukcupante obGpaboTBaHuMsa petaun B
MeHremMe Unu no Apyr NoaxoAsiy HauuH.

- U3knoyBanTe LWencena oOT KOHTAKTa,
npeavM Aa u3BbpliBaTe KakBMTO M pga 6uno
HaCTPOWKU, PEMOHT UMY NoAaApPbKKa.

- EnekTpoMHCTpPyMeHTBT He TpsibBa pa
ce wu3non3sa Ha OTKPUTO NPU ABbXKAOBHO
BpeMe, BbB BnaxHa cpepa (cneg AbXA) unu
B 6nMu3ocT OO NecHO 3ananvMMu TEeYHOCTU U
rasoBe. PaboTHOTO MsicTO TpsiGBa Aa e pobpe
OCBETEeHO.

- ENeKTpOMHCTPYMEHTBLT € npeAHa3-HauveH
3a paboTa B NMOMELLEHUA U 30HM C HOpMAaIHa
noxapHa onacHocT cbrnacHo “Hapepba 2”
“TpoTMBONOXapHU CTPOUTENHO-TEXHUYECKUN
Hopmu”. He ce pomnycka W3nNon3BaHEToO My
BbB B3puBOOMacHa M MNoxapoomnacHa cpeaa,
npu TemnepaTtypa Ha OKOMHMSA Bb3AyX Hapg
40C, B ocobeHo BnaxHa cpena, Npu Hanuuue
Ha BaneXxu M B XMMWUYECKM aKTMBHa cpeaa.
Pa6oTHOTO MsicTO TpsibBa Aia e AO6Gpe ocBeTEHO.

U3BBH

- MHdopmauums 3a wyma u BuGpaummTe:

- Hueo Ha 3BykOBO HansiraHe Lp, = 88 dB(A)
- HuBo Ha 3ByKOBa mMoLHOCT w, =96 dB(A)
- HuBo Ha BuGpauuun a = 4,2 m/s?



YKA3AHUA 3A BE3OMACHA PABOTA HA
BUBPOLUNAN®A

Mo Bpeme Ha pabota wnandmawmHaTa
TpAGBa fa ce AbPXU 34paBo € ABeTe pble.

Mo Bpeme Ha wnudoBaHe Ha AbPBEHU U
MeTanHu MNOBBLPXHOCTM OGosaucBaHM C 6oum
c po6GaBKa Ha ONoBO, MOXe fAa ce MNosiBU
BpeAeH wWnu TokcuyeH npax. KoHTakTbT
MNYM BOMIIBAHETO Ha TakbB MNpax Moxe Aa
3acTpawu 3apaBeTo Ha pabGoTtewums Mnu Ha
cTpaHu4HM nuua. Tps6Ba Aa ce ynorpebsiBat
noaxoAsiiM CpeAcTBa 3a NIMYHA 3awuTa, KaTo:
cdounTpupalum nonymackv U npegnasHv oumna.
TpsibBa Aa ce BKIOYM M MHCTanauyusita 3a
oTBexAaHe Ha npaxa.

* BpeMeHHM XeHM M peua He OGuBa pa
BNMU3aT B MOMeLleHusi, B KOUTO C MoOMoLyTa
Ha wnavidMawiMHaTa ce oOTCTpaHABa 6osA
cbAbpXKalla ONoBHU CbeANHEHWS.

B nomelwieHneto, B KOoeTo C nomowta
Ha wnavidMawimMHaTa ce oOTCTpaHABa 6os
cbAbpXalla ONloOBHU CbeAWHEeHUs He TpAGBa
[a ce siae, nMe UNu NyLwu.

[Oa ce wun3barBa ynoTpebaTta Ha AbNATM
YABLIDKUTENN.

* IpbXKTe  eneKTpU4eckuss  3axpaHBaly
Kaben 3BLH obcera Ha ABMXELLMTE Ce 4acTu
Ha mawwuHara. Morpuxete ce, Ton ga MMHaBa
BMHaru 3ag Hesl

*MNpean pa npubepetre  mawwmHara,
M3KIYeTe MOTOpa U ce yBepeTe, Ye BCUYKM
ABWXEWM Cce YacTu ca MnpeycTaHOBUNM
ABWXEHMETO CU.

* PaGoTeTe ¢ u3uAnNoO pa3BUT 3axpaHBaLy
kaben, 6e3onacHo yabIKeH, ¢ kKanauuTteT 16 A.

* Ako KabenbT ce MoBpean WK cpexe Mo
Bpeme Ha paboTa, He ro gokocBanTe. BegHara
M3KIIoYeTe Luencerna, HUKOra He u3nonsBanTe
MaluMHaTa ¢ nospeneH kaben. Ton Tpsa6Ba Aa
6bae MogMeHeH C HOB OT KBanuduumpaHo
nvue.

* MNpu BKNOYBaHe B KOHTaKTa, ce yBepeTe,
Ye MalIMHaTa e U3KIYeHa

« “PAUOEP” Moxe  Aa rapaHTupa
6e3aBapuiiHa paboTa Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa
camMO ako ce W3NON3BaT  OPWUrMHanHu
AOMbITHUTENHU NPUCNOCOONEeHNs.

* AnapaTbT He € nopxoAsw, 3a MOKpO
wnudoBaHe

* He wnudoBanTe maTepuanu, cbabpxallim
asbect

* AnapaTbT He e NoaXxoasily 3a non3BaHe oT

IRAIDERSE
[PowergTools]
nvua nop 16 roguwHa Bb3pacT.

¢ Bcnyyaii Ha enekTpuYyecka unu MexaHm4Ha
Heu3npaBHOCT, U3KIo4YeTe He3abaBHO anaparTa
M MpeKbCHETe KOHTaKTa C ereKkTpuyeckara
Mpexa

* Mpu wnudoBaHe Ha MeTan ce o6pa3yBaTt
uckpu. He wusnonseante npaxocMmykaydka u
OpbXKTe ApyrM nvua v Bb3nnameHsiBaw, ce
maTtepuan U3BbH obcera Ha AelcTBUe

* He pokocBanTe WNMOBBLYHUSA JIUCT.

* He u3nonsBanTe WU3HOCEHW, pa3KbCaHU
WINU CUITHO 3aMbpPCeHM WNNGOBBLYHMU NUCTOBE.

* HoceTte npepnasHn pbKaBuUKM, ouuna
3a Ge3onacHocT, aHTU(OHU, NpunenBallo no
TANOTO OGMNEKNo 1 B3eMeTe npeanasHu Mepku
3a KocaTta cu (npu Abnra Kkoca)

* Mpupab6oTacwnandmaliMHaTa Hammupaiia
ce Hap rnaBaTa Ha ornepartopa ynoTpebsiBanTe
3aAbIDKUTENHO npeAnasHu ounna.

e MNpean u3BbLPLIBaAHETO Ha KakBaTto U Aa
6uno HacTporKa Unu cMsiHa Ha PUHaANEeXHoCT
BMHAarM usBaxpgavTe Lierncena oT KOHTaKTa Ha
erneKTpo3axpaHBaHeTo.

Mo BpemMe Ha WU3NON3BaHETO Ha
wnandmawmHaTa He 6UBa Aa ce oka3Ba BbpXy
Hesl NpeKomMepeH HaTUCK, KOUTO 6u Morbn Aa
Aosefe A0 CNUPaHeTo M.

YNOTPEBA

MocTaBsiHe Ha WNUhOBBLYHUA NUCT

* UsknioyeTe wencena.

MpaxouscmMmykBaHeTo M31CKBa
M3non3BaHeTo Ha nepdopupaHu WINPOBBLYHU
nucrose.

Pa3xnaGeTte ckobute (4)3a npukpenBaHeTo
Ha WMOBBYHMS JIUCT.

MocTtaBeTe WNUGOBBLYHMUA FNUCT BBLPXY
nnota (5) Ha wnandmawmHara.

MpoBepeTte aanu orsopute (6) B paboTHus
nnoT u WinOBBbYHUSA NUCT U3LIANO CbBNaaar.

MperbHeTe ABaTa KpasA Ha WNUGOBLYHUSA
nucT  BbpXy pbboBeTe Ha nnota Ha
wnavdmaliMHaTa u NpUTUCHETE CbC CKobuTe
(4) 3a npukpenBaHe Ha WNUHOBBLYHUA NUCT.

MpoBepeTte panu WNMGPOBBLYHUA NUCT €
pobpe npuKpeneH.

* CMeHsilTe CBOEBPEMEHHO W3HOCeHuTe
WNndoBBLYHU NUCTOBE

* M3nonsBaHuTe MawmMHaTa C usanarta
WnndoBBbYHA NOBBLPXHOCT U BUHArn HambIIHO
nokpuTa c WnnhoBbYEH JIUCT.

NPAXOU3CMYKBAHE
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* Mpy wm3non3BaHe Ha NpaxocMyKauka,
M3NON3BaMTe  M3XOAHUA  HakpauMHuk  (3)
Ha BuOpownanda u npucbeguHeTe KbM
M3CMyKBalllaTa cuctema.

He wusnonssanTe
wnudoBaHe Ha MeTarn.

* BkniouBaHe/uskno4BaHe

HanpexeHnetro Ha wmpexarta TpsibBa gAa
CbLOTBETCTBA Ha CTOMHOCTTa Ha HanpexeHUeTo
noco4yeHo Ha TabernkaTta 3a TeXHMYECKN AaHHU
Ha wnandmawmnHara.

BkntouBaHe - HaTuckame MyckoBusi 6YyTOH
(1) v ro npuabpxame B TOBa NOsIOXKeHMe.

U3kniouBaHe - ocBoboxpaBame NMycKOBUS
6yTOH (1).

BnokupoBka Ha nyckoBusi OyToH ( npwu
noctosiHHa pabora )

BkniouBaHe :

Hatuckame nyckoBusi OGytoH (1) M ro
npuabpxame B TOBa MOMOXeHMe.

Hatuckame OGnokupoBkaTa Ha nycKoBus
ByTOH (2).

OcBoboxpaaBame nyckoBusi 6yToH (1).

Anapata TpsAG6Ba pa e BKNOYeH M Aa
AOCTUIHE MaKcuMmarniHM obGopoTu npeau Aa
AOKOCHe paboTHaTa NOBbLPXHOCT.

BkniouBame wrandpmalwmHaTa 7]
OKa3BalKu ymepeH HaTUCK A MpeMecTBame Mo
obpaboTBaHusa maTepwuan.

3a wnudoBaHe Ha ABLPBO M 3a MHOro
¢MHO nonupaHe, ABMXeTe anaparta C npaBu
ABWXEHUS MO NMOCOKa Ha roAULHUTE NINHUK.

npaxocMykayka mnpu

- OBMXeTe  amapata ycnopegHo  Ha
paGoTHaTa NOBBLPXHOCT
- He  ynpaxHABaWTe o0OcobGeH HaTuck

BbpXy anapata; ocTaBeTe LWnucgoBbYHaTa
MOBBLPXHOCT camMa Aa BbLpLlu paboTta

3aBbplIBaikM NoONMpaHeTo HamansiBame
HaTUCKa, BAurame wnandmawmHaTa Hag
obpaboTBaHaTa NMOBBLPXHOCT U eABa ToraBa
M3KITIYBaMe gBuUratens Ha wnavdmalumHara.

U3knrouBaHe:

Hatuckame u ocBoGoxgaBame MNyCKOBUsI
6yToH (1).

¢ NoaabpxkanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU
BUHAru Y1UcTu.

e He u3nonsBamTe HUKOra eguH U CbluU
wnundoBBLYEH NUCT 32 AbPBO U MeTan.

e MpenopbyBa ce wWNUGOBBLYHA XapTus
CbC cregHaTa 3bPHUCTOCT:

edpa - 3a OTCTpaHsiBaHe Ha 608 uMnu 3a
wnucoBaHe Ha MHOro rpy6o AbLPBO;

cpepHa - 3a wnudoBaHe Ha rpy6o u rmagko
ABbpPBO;

cuHa - 3a nonupaHe Ha AbLPBO.

* 3a noBeYe None3HM ykasaHUsl BUXKTE WWW.
raider.bg

OBCNYXBAHE U NOAOPBXKA

B cnyyan Ha npekoMepHO MCKpeHe Ha
KOJeKTopa crezBa fja ce NpoBepy CbCTOAHMETO
Ha BbrnepoaHUTe YeTKU Ha eneKkTpoaBuUraTens.

Mo-kbcute oT 5 mm, Haropenu unu cyyneHn
BbIMEPOAHM YeTKM Ha enekTpoaBuratens
cneaBa Aa 6baaT HesabaBHO cMeHeHW. Bunaru
CMeHsINTe eAHOBPEMEHHO U ABETE YETKM.

OnepauusTa No cMsiHaTa Ha BbINepoaHuTe
YeTKM NoBepsiBaWTe caMO Ha KBanuduLumpaHo
nvue, U3Non3Banku OPUrMHariHU 4acTu.

BcskakbB BUA HensnpaBHoOCTH 61 TpabBano
Aa 6bpaT oTCTpaHABaHM OT OTOPU3UpPaHUsA
cepBu3 Ha RAIDER.

OTHacsanTe ce
WHCTPYMEHTUTE CU.

rpnXxnmeo KbM

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQOA

He wu3xBbpnsante
€INeKTPOMHCTPYMEHTH npu
6uToBuTe oTNaabLUM! CbrnacHo
MOvpekTuBata Ha EBponenckus
cbio3  2012/19/EC  oTHOCHO
nanesnu oT ynotpeba
erNeKTPUYECKN U €eNIeKTPOHHM YCTPOWCTBa M
YyTBbpXKAaBaHETO M KaTO HauMOHarneH 3aKoH
€NeKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOMTO He MoraT aa ce
n3nonssaT noseye, TpsibBa ga ce cbOupar
OTAEeNIHO M Aa 6'bAaT noAnaraHn Ha nogxoasLwa
npepa6oTka 3a ononsoTrBopsiBaHe Ha
CbAbpXaluTe ce B TAX BTOPUYHU CYPOBUHM.

P~

Ona3BaHe Ha OKorHaTa cpepa.

C ornea onasBaHe Ha OKonHaTta cpepa
€NIeKTPOMHCTPYMEHTbT,  MPUHAATIEKHOCTUTE
M onakoBKaTa TpsibBa Aa 6bAaT MoASoXeHW
Ha noaxopswa npepaboTka 3a MNOBTOPHO
u3nonsBaHe Ha CbAbpXawure ce B TAX
CYpPOBUWHM.

Tasn MHCTPYKUMs 3a  ekcnnoartauus e
oTneyaTaHa Ha peuuknupaHa xapTusa 6e3
M3Mon3BaHeTo Ha Xfop.

3a obOnekyaBaHe Ha peuUKNUpaHETO
AeTainute, MNPOU3BEeAEHM OT WU3KYCTBEHU
MaTepuanu, ca 0603Ha4eHW MO CHLOTBETHUSA
Ha4MH.



IRAIDER SR
EN T oab
ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use the
machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to enable
new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of
the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

WARNING! Read this manual carefully before using the machine, for your own safety.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Parameter me::Lintrse;fent Value
Model - RD-SA19
Input voltage \% 230
Frequency Hz 50
Rated Power W 350
Variable Speed min-' 6000-11000
Vibrations run mm 2
Borad size mm 115x230
Protection Class - Il

General description of the machine

Vibration power hand grinder is powered by a collector of single-phase motor. Thanks to the use
of adequate insulation is not possible for metal parts that could be touched and yet could accidentally
be under tension. Grinder does not require protective grounding (insulation class Il).

Vibration grinder is designed for surface grinding of the final woodwork, polishing wooden
surfaces coated with varnish, polishing lacquered metal surfaces, removing rust or traces of polish
before re-polishing, finishing of metal surfaces, etc.

The areas of use are making repairs, carpentry and other work-related self-amateur activity.

Description of indications of machine elements:

. Switch (on / off).

. Hold button trigger button included in the situation (for convenience in a continuous operation).
. Prahootvezhdane nozzle exit.

. Brackets for attaching the grinding sheet.

. Plot of grinder.

. Open for removal of dust.

. Adjust button for Variable speed

NOoOOaOhRhWN-=-
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Should not be used for grinding machines
grinding materials containing magnesium,
asbestos or covered with plaster surfaces!FOR
Your own Safety READ BEFORE use

WARNING, DANGER!

Unprotected work with the workpiece or
to touch the moving parts of power can lead
to severe physical injuries and noise impact
to hearing damage if not complied with the
rules listed below and those in the “Safety
Instructions.”

Safety requirements

Before attempting to work with power tools is
necessary to illustrate the following:

- Is the voltage of the grid corresponds to
that marked on the plate with technical details
of power;

- Check to see how is the breaker.
Vibroshlayfat must be joined and separated from
the supply network only when off switch.

- The reliability of the power cord and plug.

Follow AT WORK REQUIREMENTS FOR
SAFETY

Always use safety glasses.
Use tools for sound protection.

Use prahozashtitna mask.

- It is recommended to use protective gloves.

- Include vibroshlayfat under load.

- Keep the power cord outside the scope of
vibroshlayfa.

- Look for a permanent safe and sustainable
state of his body.

- Secure the workpiece in the vise or other
suitable method.

- Disconnect the plug from the outlet before
making any adjustments, repair or maintenance.

- Power should not be used outdoors in rainy
weather, in damp environments (after rain) or
near flammable liquids and gases. Workplace
should be well lit.

-Power is designed to work in areas and areas
under normal fire danger “Regulation 2” Fire-
building and technical standards. Izpolzvaneto
not allowed him to fire and explosive

environments where the ambient air temperature
above 40C, particularly in moist environments
where there is rainfall and chemical active
environment. Workplace should be well lit.

- Information on noise and vibration:

- Sound pressure level LpA = 88 dB (A)
- Level of sound power wA =96 dB (A)
- Level of vibration ah = 4,2 m/s2

Information for safe handling of vibroshlayfa

During operation grinder must be held firmly
with both hands.

During the grinding of wood and metal
surfaces painted with paints with the addition
of lead, may appear harmful or toxic dust.
Contact or inhalation of such dust may endanger
the health of workers or bystanders. Must use
appropriate personal protective equipment,
such as: filter semi-mask and goggles. Should
include installation and removal of dust.

* Pregnant women and children not to enter
any premises in which using a grinder to remove
paint containing lead compounds.

In the room in which using a grinder to remove
paint containing lead compounds should not
eat, drink or smoke.

Avoid the use of long extension.

» Keep electric power cable outside the scope
of the moving parts of machinery. Make sure he
always passes behind

* Before storing the machine, turn off the
engine and make sure that all moving parts have
stopped their movement.

» Work with fully developed power cord, safely
extended, with capacity of 16 A.

« If the cable is damaged or cut during the
operation, do not touch. Immediately disconnect
the plug, never use a machine with a damaged
cable. It must be replaced by a new one from a
qualified person.

* During a contact, make sure the machine is
turned off

* “Rider” can not guarantee flawless operation
of the power only if they are running genuine
accessory device.

* The camera is not suitable for wet grinding

* Do not grind materials containing asbestos

e The camera is not suitable for use by
persons under 16 years of age.

e In case of electrical or mechanical
malfunction, disconnect the device immediately
and disconnect the electrical contact network

* When grinding metal sparks are formed. Do



not use a vacuum cleaner and keep others and
igniting material outside the scope of action

* Do not touch the grinding sheet.

* Do not use worn, torn or heavily soiled
sheets grinding.

* Wear protective gloves, safety goggles, ear
protectors, adherent body clothing and take
precautions for your hair (if long hair)

* When using grinding machines located over
the head of the operator are subject goggles.

* Before making any adjustment or change of
identity has always unplug the power supply.

* During the use of grinder should not have
excessive pressure on it, which could lead to her
suspension

USE

Placing the grinding sheet

* Disconnect the plug.

Prahoizsmukvaneto requires the use of
perforated sheets grinding.

Loosen clamps (4) for the attachment of the
grinding sheet.

Place the sheet on the bed grinding (5) of the
grinder.

Make sure that open (6) in desktop and
grinding sheet coincide.

Fold both ends of the grinding sheet edges on
the bottom of the grinder and press with clamps
(4) for attachment of the grinding sheet.

Make sure grinding sheet is well attached.

* Replace worn grinding time sheets

* Use the machine with all the grinding surface
and always fully covered with a grinding sheet.

DUST CAPTURING

* When using a vacuum cleaner, use the exit
nozzle (3) of vibroshlayfa and join the exhaust
system.

Do not use vacuum cleaner when grinding
metal.

* Inclusion / exclusion

Voltage network must correspond to the
value of the voltage on the plate for the technical
details of grinding machines.

Inclusion - press trigger button (1) and stick it
in that position.

Exclusion - trigger release button (1).

Trigger lock button (at constant work)

Include:

Press trigger button (1) and stick it in that
position.

Click on a trigger lock button (2).

IRAIDERSE
[PowergTools]

Trigger release button (1).

Handset must be switched to reach maximum
speed before touching the work surface.

Include grinder having a moderate pressure
and move it to the material being processed.

Dapvo grinder and very finely polipane, move
apapata ppavi with movements in the direction
of annual lines.

- Move the camera parallel to the work surface

- Do not exercise pressure on a particular
device, let alone grinding surface to do the job

Ending polish decompress, raising the
grinder over the surface and only then rule out
the engine of the grinder.

Exclusion:

Press and release trigger button (1).

* Keep ventilation openings are always clean.

* Never use the same grinding dapvo and
sheet metal.

* Ppepopachva be grinding xaptiya zapnistost
the following:

edpa - for otstpanyavane of paint or sanding
many gpubo dapvo;

spedna - grinder gpubo dapvo and smooth;

fine - for a polipane dapvo.

* For more useful guidance see www.raider.bg

SERVICE AND MAINTENANCE

In case of excessive sparking the collector
should check the status of the carbon brush
motor.

Shorter than 5 mm., Up or broken carbon
brush motor should be replaced immediately.
Always replace both brushes simultaneously.

Operation of changing carbon brushes
entrusted only to qualified persons using
original parts.

Any kind of failures should be removed from
the authorized service of RAIDER.

Treat carefully to their instruments.

Environmental protection.

Never place any electric tools
household refuse.

To comply with European Directive 2012/19/
EC concerning old electric and electronic

in your
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equipment and its implementation in national
laws, old electric tools have to be separated from
other waste and disposed of in an environment-
friendly fashion, e.g. by taking to a recycling
depot.

o

In order to protect environment power tool
accessories and packaging must be subjected
to appropriate processing for reuse of the
information contained in these materials.

This instruction manual is printed on recycled
paper without using chlorine.

To facilitate recycling parts manufactured
from synthetic materials are marked accordingly.
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SLEFUITOR CU VIBRATII
Stimate client,

Felicitari pentru cumpararea de masini de la cel mai rapid marit numar de unelte electrice si
pneumatice - RAIDER. Atunci cand sunt instalate si functionate corespunzator, RAIDER sunt masini
sigure si fiabile si lucrul cu ele va oferi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a fost construita si
o retea excelenta de service de 45 de statii de service in intreaga tara.
fnainte de a utiliza acest aparat, vd rugam sa familiarizat cu atentie aceste instructiuni “pentru
utilizare.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta si citifi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente in ele. Pentru a evita erorile inutile si accidentele,
este important ca aceste instructiuni vor fi disponibile pentru consultare in viitor tuturor celor
care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un nou proprietar “Instructiunile de utilizare” trebuie sa fie
prezentate impreuna cu el pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu siguranta relevante
si instructiuni de utilizare.

Euromaster Import Export Ltd. este un reprezentant autorizat al producatorului si proprietar
al marcii Raider.

Adresa: Sofia 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” B-dul. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info@euromasterbg.com.

incepand cu anul 2006 compania a introdus sistemul de management al calitatii 1SO
9001:2008 cu domeniul de aplicare al certificarii: Comert, import, export si de service de hobby si
instrumente profesionale electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ul general. Certificatul a fost
emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

INFORMATII TEHNICE

Parametrii Unitate Valoare
Model - RD-SA19
Volta \ 230
Frecventa Hz 50
Putere W 350
Rotatii variabila min 6000-11000
Vibratji mm 2
Consiliul de dimensiune mm 115x230
Clasa protectie - 1l
INTRODUCERE SECURITATE

) . ) Instructiuni De Protectie Generale
- Aceaste mapina se utilizeaze pentru plefuirea

uscate pi finisarea lemnului unor suprafete vopsite,
plastic pi chit
- Cititi yi pastrati acest manual de instructiuni

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune/frecv.: 230-240V-50 Hz
Putere: 150W

Dimens placa: 187x90MM
Rotatii/minut: 10000 min-1
Aspiratie praf

ATENTIE! Cititi toate instructiunile. Nerespectarea
urmetoarelor instructiuni referitoare la securitatea
Wi protectia muncii ar putea duce la electrocutare,
incendii pi/sau reniri grave. Termenul de "scule
electrice” folosit on instructiunile urmetoare se
refere la scule electrice racordate la reteaua
electrice (prin cordon de alimentare).

1) LOCUL DE MUNCA

a) Pastrati-va locul de munca curat si bine iluminat.
Dezordinea la locul de munca si existenta unor
sectoare de lucru neiluminate poate duce la
accidente.
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b) Nu folositi masina in medii cu pericol de explozie,
acolo unde exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice pot produce scantei
care sa aprinda pulberile sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane
n timpul lucrului cu masina. Daca vi se distrage
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.

2) SECURITATE ELECTRICA

a) Stecherul de racordare a masinii trebuie sa

se potriveasca cu priza de alimentare. Nu este
permisa in nici-un caz modificarea stecherului.

Nu folositi adaptoare pentru stechere la masinile
legate la pamant. Stecherele nemodificate si
prizele de curent adecvate acestora reduc riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete legate

la pamant ca tevi, radiatoare, plite electrice si
frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cend corpul dv. este si el legat la pament.

c¢) Nu lasati masina afara in ploaie sau in mediu
umed. Riscul de electrocutare creste atunci cend
ontr-o scula electrice patrunde apa.

d) Nu trageti niciodatd masina de cordonul de
alimentare pentru a o transporta, a o atarna sau a
scoate stecherul din priza de curent. Feriti cordonul
de alimentare de caldura, ulei, muchii ascutite sau
de subansamble aflate in miscare. Un cordon de
alimentare deteriorat sau onfasurat mareste riscul
de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu scula electrica in aer liber,
folositi numai cordoane prelungitoare autorizate
pentru exterior. Ontrebuintarea unu cordon
prelungitor adecvat utilizarii on aer liber reduce
riscul de electrocutare.

3) SECURITATEA PERSOANELOR

a) Fiti vigilentj, fiti atenti la ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu scula
electrica. Nu folositi masina daca sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie on timpul
lucrului cu masina poate duce la raniri grave.
b)Purtati echipament de protectie personala

si intotdeauna ochelari de protectie. Folosirea
echipamentelor de protectie a persoanei ca masca
de protectie ompotriva prafului, oncalfaminte
antiderapanta, casca de protectie sau aparat de
protectie auditiva, on functie de tipul si domeniul de
folosire al sculei electrice, reduce riscul ranirilor.

c) Evitati pornirea involuntaré a masinii. Inainte de a
introduce stecherul in priza de curent, asigurati-va
ca intrerupatorul masinii se afla in pozitia ,OPRIT".
Trasportarea masini cu butonul ontrerupator apasat
sau introducerea stecherului on priza de curent cu

masina pornita poate duce la accidente.

d) Inainte de a pune masina in functiune scoateti
afara cheile reglabile si fixe. O cheie reglabila sau
fixa, aflata ontr-o componenta de masina care se
roteste, poate provoca raniri.

e) Nu va supraapreciati. Asigurati-va o pozitie
stabila si pastrati-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina on situatii
neasteptate.

f) Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu
purtati haine largi sau podoabe. Tineti parul,
fmbracamintea si manusile departe de componente
aflate Tn miscare. Ombracamintea larga, podoabele
si parul lung pot fi prinse de piesele aflate on
miscare.

g) Daca exista posibilitatea montarii de
echipamente si instalatii de aspirare si colectare

a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate

si folosite corect. Folosirea acestor echipamente
reduce efectele daunatoare legate de acumularea
prafului.

4) MANEVRATI SI FOLOSITI CU GRIJA SCULELE
ELECTRICE

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi scula electrica
destinata executarii lucrarii dumneavoastra. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur
on domeniul de putere specificat.

b) Nu folositi scula electrica daca are intrerupatorul
defect. O scula electrica, care nu mai poate fi
pornita sau oprita este periculoasa si trebuie
reparata.

c) Scoateti stecherul din priza de curent inainte de
a executa reglaje la masina, inainte de inlocuirea
accesoriilor sau de a depozita masina. Aceasta
masura preventiva reduce riscul unei porniri
involuntare a masinii.

d) in caz de nefolosire pastrati masinile la loc
inaccesibil copiilor. Nu permiteti persoanelor care
nu sunt familiarizate cu masina sau care n-au citit
prezentele instructiuni, sa foloseasca masina.
Sculele electrice sunt periculoase atunci cend sunt
folosite de persoane fara experienta.

e) Intretineti-va cu grija masina. Controlati daca
componentele mobile functioneaza corect si daca
nu se blocheaza, daca nu exista piese defecte sau
deteriorate, care sa afecteze functionarea masinii.
Tnainte de a repune in functiune masina, duceti-o la
un atelier de asistenta service pentru repararea sau
inlocuirea pieselor deteriorate. Multe accidente s-au
datorat ontretinerii defectuoase a sculelor electrice.
f) Pastrati accesoriile bine ascutite si curate.
Accesoriile atent ontretinute, cu muchii taietoare
bine ascutite se blocheaza mai greu si pot fi



conduse mai usor.

g) Folositi sculele electrice, accesoriile, dispozitivele
de lucru etc. conform prezentelor instructiuni si asa
cum este specificat pentru acest tip de masina.
Tineti seama de conditiile de lucru si de lucrarea
care trebuie executata. Ontrebuintarea unor

scule electrice destinate altor utilizari decst cele
preconizate, poate duce la situatii periculoase.

5) SERVICE

a) Permiteti repararea masinii dumneavoastra
numai de catre un specialist calificat si numai cu
piese de schimb originale. On acest mod este
garantata mentinerea sigurantei de exploatare a
masinii.

INSTRUCTIUNI DE PROTECTIE PENTRU
SLEFUITOARE

- Evitati daunele provocate de puruburi, tinte pi
alte elemente din timpul lucrului; onlaturati aceste
onainte de a trece la actiune

- Tineti ontotdeauna cablul de alimentare la
distante de pertile mobile ale uneltei; ondreptati
cablul spre partea posterioare a instrumentului

- Cend puneti la loc instrumentul, opriti motorul

si asigurati-ve ce toate pertile mobile s-au oprit
complet

- Folositi cabluri de prelungire derulate complet,
protejate/izolate, cu o capacitate de 16 amperi

- On caz de defect electric sau mecanic,
ontrerupeti imediat instrumentul si scoateti-I din
prize

- RAIDER se garanteaza functionarea perfecta

a aparatului numai daca sunt folosite accesoriile
originale

- Nu este permise utilizarea acestui instrument de
cetre persoane sub versta de 16 ani

- Cend este utilizat, nivelul de zgomot poate depapi
85 dB(A); este necesar se purtati echipament de
protectie pentru urechi

- On cazul on care cordonul este deteriorat sau
sectionat on timpul lucrului, nu atingeti cordonul,
dar deconectati imediat de la prize

- Nu folositi niciodate dispozitivul cend cordonul
conector este deteriorat; se ve fie schimbat
cordonul de o persoane autorizate

- Asigurati-ve ce scula are contactul ontrerupt
atunci cend o conectati la prize (aparatele 230 V si
240 V pot fi conectate la reseaua de 220 V)

- Aceaste unealte nu este destinate pentru plefuire
umede

- Nu plefuioi materiale care contin asbest

- On timpul plefuirii de metale sunt impraptiate
scentei; nu folositi aspiratorul pi nu permiteti
prezenta altor persoane sau a unor materiale

[RowergTools]

inflamabile on perimetrul de activitate

- Nu atingeti benzii mobile de plefuire

- Nu continuati se folositi benzile de plefuire uzate,
rupte sau extrem de onbBscsite

- Utilizati ontotdeauna menusi de protectie, ochelari
de protectie, ombreceminte strense pe corp si
articole de protectie a perului (on caz de per lung)
- Purtati ontotdeauna o masce de protectie
ompotriva prafului (se poate forma un praf
deunetor/toxic on timpul plefuirii, ca de exemplu

de la suprafetele vopsite cu vopsea pe baze de
plumb sau de la materiale lemnoase sau metale;
contactul sau inhalarea acestui praf poate periclita
senetatea operatorului sau a persoanelor care stau
on preajme)

- Decuplati ontotdeauna ptecherul de la sursa

de alimentare onainte de a face o reglare sau o
schimbare de accesoriu

ONTREBUINTARE

- Montarea benzii de plefuire 2 | deconectati priza
! aspiratorul de reziduu necesite folosirea benzilor
perforate de ulefuire

| perforatiile de pe benzii de plefuire trebuie se
corespunde cu perforatiile din stativul de plefuire

! onlocuiti la timp benzile de plefuire uzate

I folositi ontotdeauna suprafate de plefuire a
instrumentului acoperiti on totalitate cu hertie de
plefuire

- Aspirator de reziduu 3

- atunci cend instrumentul este folosit cu/fere
aspirator, montati adaptorul A pentru aspiratorul de
reziduu apa cum este ilustrat

! nu folositi aspiratorul atunci cend plefuioi metal

- Ontrerupetorul pornit/oprit

- schimbati ontrerupetorul instrumentului on pozitia
conectat/deconectat prin apesarea ontrerupetorului
B 3 onainte/onapoi

! onainte ca suprafata de slefuire se atinge piesa de
prelucrat, va trebui se porniti instrumentul

I onainte de a ontrerupe instrumentul, va trebui se- |
ridicati de pe piesa de prelucrat

- Msnuirea si ghidajul instrumentului 4 - dirijati
instrumentul paralel cu suprafata de prelucrat ! nu
aplicati presiune prea mare asupra instrumentului;
lesati ca suprafata de slefuire se lucreze pentru
dumneavoastre

- nu onclinati instrumentul, pentru a evita semne
nedorite de slefuire

- pestrati deschise gratiile de ventilatie

SFATURI DE APLICARE
- Deplasati instrumentul cu mipcari rectilinii on
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directia nervurilor lemnului

- pentru plefuirea suprafetelor de lemn neprelucrate
- pentru finisarea extra fine

- Nu folositi niciodate aceeapi benzii de plefuire
pentru lemn pi metal

- Granulatia recomandate a foilor de plefuire:
aspre - pentru onleturarea vopselei; pentru plefuirea
lemnului extrem de brut medie - pentru plefuirea
lemnului brut sau neted fin - pentru finisarea
lemnului; pentru finisarea lemnului neprelucrat;
pentru finisarea suprafetelor cu vopsea veche

- Utilizati diferite granulatii cend suprafata de
prelucrat

este brute:

- oncepeti slefuirea cu o granulatie aspre sau medie
- finisati cu o granulatie fine

- A se vedea alte recomandari la www.raider.bg

GARANTIE / MEDIUL

- Pastrati aparatul pi cablul curat (mai ales gratiile
de ventilatie)

- onleturati cu o perie praful remas de la plefuire

! deconectati de la prize onainte de a cureta

- Acest aparat RAIDER este garantat conform
regulamentele pe tari; defectiuni cauzate de uzaj
normal, supraoncarcare, citare sau mod de folosire
indecvate se onscriu onafara garantiei

- On caz de reclamatii trimiteti aparatul on
totalitatea lui cu bonul de cumparare la dealer

sau la centru de service RAIDER cel mai aproape
(adrese pi diagrame de service se gaseasca la
www.raider.bg)

- On caz de onlaturarea a aparatului, separati
aparatul de accesoriile yi ambalaj pentru a proteja
mediul pi a aplice recycling (partile componente
din plastic au o eticheta pentru recycling dupa
categorie); simbolul 5 ve va atentiona atunci.

. De protectie a mediului.

Nu asezati niciodata scule electrice din deseuri
menajere dumneavoastra.

Pentru a se conforma Directivei Europene
2012/19/CE privind echipamentele electrice si
electronice vechi si punerea sa in aplicare in
legislatia nationala, scule electrice vechi trebuie sa
fie separat de alte deseuri si eliminate intr-un mod
ecologic, de exemplu, prin luarea la un depozit de
reciclare.

Reciclarea alternativa la cerere pentru a reveni
dispozitive electrice:

Ca o alternativa la returnarea aparat electric,
proprietarul este obligat sa coopereze pentru a
asigura faptul ca aparatul este corect reciclat, daca
proprietatea este abandonata. Acest lucru poate fi,
de asemenea, face prin predarea dispozitivul utilizat
pentru un centru intoarce, care va dispune de acesta
in conformitate cu legislatia nationala comerciale si
industriale de gestionare a deseurilor. Aceasta nu se
aplica pentru accesoriile si echipamentele auxiliare,
fara a oricarei componente electrice care sunt
incluse cu dispozitivul utilizat.
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UPUTSTVO ZA BEZBEDNU UPOTREBU APARAT ZA VIBRACIONA SLAJFERICA

Originalno uputstvo za upotrebu
Postovani kupci,

Cestitamo na kupovini masina iz najbrze rastuéeg brenda elektri¢nih i pneumatskih alata
- RAIDER. Kada se pravilno instalira i radi, RAIDER su sigurne i pouzdane masine i rad sa njima ¢e
pruziti pravo zadovoljstvo. Za Vasu udobnost izgradena je i odli€nha servisna mreza od 45 servisnih
stanica Sirom zemlje.

Pre pocetka koriS¢enja pistolja za vreli vazduh, molimo Vas, pazljivo proéitajte postojece “Instrukcije
za upotrebu”.

Zbog Vase bezbednosti i u cilju pravilne upotrebe, pazljivo procitajte postojece instrukcije,
posebno preporuke i upozorenja. Da bi izbegli nepotrebne greske i incidente, vazno je da ove
instrukcije budu na raspolaganju svim korisnicima masine. Ako masinu prodate drugom licu,
obavezno mu dostavite, uz nju i “Instrukcije za upotrebu”, kako bi se novi korisnik upoznao s
postojec¢im merama za bezbednost, kao i s instrukcijama za rad.

Iskljucivi predstavnik RAIDER-a je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231, bul.
“Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

Od 2006-te godine firma poseduje sertifikat za upravljanje kvalitetom 1SO 9001:2008
sa sertifikatima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i malih elektri¢nih, pneumatskih
i mehanickih instrumenata i opste gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody International
Certification Ltd, England.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Parametar Jedinica Vrenost
mera

Model - RD-SA19
Nazivni napon \% 230
Nazivna frekvencija Hz 50
Nazivna snaga w 350
podesive brzine min-’' 6000-11000
Vibracije mm 2
Veli¢ina desktopa mm 115x230

UPUTSTVO

Prilikom

Klasa zastite

“Opétih pravila za bezbednost pri radu.”
U ovom uputstvu kori§¢eni su sledec¢i simboli:
PAZNJA! Postoji opasnost od povrede ili o$te¢enja

aparatal!

PAZNJA! Pre pocetka upotrebe aparata progitajte
uputstvo za upotrebu!
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DODATNI DELOVI

= Koristite iskljuivo originalne delove proizvodjaca
-,RAIDER"

= Prilikom montiranja i upotrebe dodataka koje ne
proizvodi ,RAIDER®, koristite uputstvo za upotrebu
tog proizvodjaca.

= Koristite dodatke &ija dozvoljena brzina obrtanja
je veca ili ista sa maksimalnom brzinom obrtanja pri
praznom hodu elektroaparata

= Ne koristite o$tec¢ene, deformisane ili vibriraju¢e
diskove za brusenje/secenje.

= Pazite dodatke od udara i potresa.

PRE UPOTREBE
= Pre prve upotrebe aparata preporucuje se da
dobijete prakti¢ne savete (infotmacije) o radu sa
aparatom.
= Ne koristite materijale koji sadrze azbest.
= Ukoliko dodatni delovi nisu dovoljno zategnuti
- pritegnite ih.
= Ne zatezite aparat uz pomo¢ prese ili stege.
= Koristite potpuno razmotane kablove sa sigurnos-
nim produznim kablovima za

struju od 16 Amps
= Pripremite se za rad sa apratom uz zastitne
naocare, rukavice, tampone za usi, zastitnu masku
protiv prasine, adekvatnu obuc¢u i ako je neophodno
koristite zastitnu kecelju.
= Pre nego $to ukljucite aparat u struju proverite dali
je prekidac¢ na aparatu isklju¢en.

PRILIKOM UPOTREBE

Prilikom uklju€ivanja jakih elektrouredjaja moguce
je do¢i do kratkog kolebanja napona, pri odredjenim
uslovima postoji moguénost osteéenja drugih ured-
jaja koji su priklju¢eni na mrezu ( ako je opterecenje
mreze manje od 0.25 Q smetnje su su male)

= Drzite kabl $to dalje od pokretnih delova aparata.
Najbolje prebacite kabl pozadi dalje od samog
aparat.

= Ako ostetite ili presecete kabl prilikom rada sa
aparatom odmah aparat iskljucite iz struje. Ne koris-
tite aparat sa o$te¢enim kablom.

= Pazite ruke od rotiraju¢ih delova aparata.

= Prilikom rada sa metalima javljaju se iskre.
Preporucuje se da u blizini nema drugih lica ili lako
zapaljivih materijala.

= U slucaju elektro ili mehanic¢kog ostec¢enja odmah
iskljucite aparat iz mreze za napajane.

= Ako dodje do prekida napajanja ili ne plan-

iranog izvlacenja kabla iz utkaca odmah prebac-
ite prekidac¢ za uklju¢enol/isklju¢eno u polozaj
iskljuceno (OFF) da ne bi doslo do neplaniranog
restartovanja aparata.

= Prilikom prekida rada sa apartom ne primenjujte

silu.

POSLE UPOTREBE

= Posle upotrebe a pre odlaganja aparata iskljucite
motor i uverite se da su svi pokretni delovi potpuno
nepokretni.

= Kada iskljucite aparat ne zaustavljajte dodatne,
obrtne delove, silom (ru¢no).

UPOTREBU

Izbegnite povrede koje mogu prouzrokovati Srafofi
i drugi metalni delovi koji se nalaze u materjalu koji
obradjujete, tako $to iste otstranite pre nego $to
poc¢nete sa radom.

- Drzite elektricni kabl izvan opsega pokretnih
delova aparata, neka kabl uvek tokom rada, prolazi
iza aparata.

- Pre nego $to pocnete sa pakovanjem aparata,
iskljucite motor i sacekajte da se zaustave apso-
lutno svi pokretni delovi aparata.

- Radite sa kablom koji je u potpunosti razvijen i
bezbedno produzen kapacitetom od 16 A

- U slucaju elektricne ili mehanicke neispravnosti
odmah iskljucite aparat i prekinite kontakt s
elektricnom mrezom.

- RAIDER moze da garantuje bezbedan rad sa
aparatom samo pod uslovom ako pri radu koristite
originalne dodatke.

- Lica koja su maladja od 16 godina ne treba ruko-
vati ovim aparatom

- Priliko rada sa aparatom nivo buke moze da
predje 85 dB(A); nosite zastitu za usi.

- Ako prilikom rada dodje do osteéenja ili presecan-
ja kabla, ne dodirujte ga, odmah isljucite utiSnicu

iz utikaca i nikada ne koristite aparat sa o$te¢enim
kablom.

- Nikada ne koristite elektrouredjaj sa o$tec¢enim
kablom; ako dodje do oSte¢enja obratite se
struénom licu koje ¢e o$teceni kabal zameniti
novim.

- Pre nego $to ukljucite aparat u struju prover-

ite da li isklju¢en prekida¢ na samom apataru
(elektrouredjaji kod kojih je naznacen napon od
230V ili 240V mozete ukljuditi i u elektricnu mrezu
¢iji je napon 220V)

- Aparat nije predvidjen za mokro brusenje

- Ne brusite materijale koji sadrze azbest

- Prilikom brusenja metalnih povrsina stvaraju se
iskre; ne koristite usisiva¢ i udaljite druga lica kao i
zapaljive materije iz neposredne blizine tj. iz opsega
dejstva aparata.

- Ne dodirujte brusnu plocu

- Ne koristite izrabljene, ostecene ili jsko zsprljsne
brusne ploce.

- Nosite zastitne rukavice, zastitne naocare,



obucite garderobu koja prijanja uz telo, stavite
zastitnu kapu u slu¢au da imate dugu kosu.

- Uvek ukljucite aspirator (moguca je pojava Stetne/
otrovne prasine, na primer prilikom brusenja odred-
jenih povrsina od drveta ili metala prasina koja se
oslobadja moze biti veoma opasna po zdravlje za
lice koje radi sa apartom kao i za lica koja se nalaze
u neposrednom okruzenju).

- Pre nego sto pocnete bilo kakva podeSavanja na
aparatu ili zamenu dodatnih delova uvek prekinite
napajanje aparata iz ekektricne mreze (iskljucite
uti¢nicu iz utikaca).

UPOTREBA

- Postavljanje brusne ploc¢e 2

lisklju€ite uti¢nicu iz utikaca

lizvlacenje praSine zahteva koriS¢enje perforiranih
brususnih plo¢a

| perforacija na brusnoj plo¢i treba da se podudara
sa perforacijom na brusnoj osnovi.

! menjajte blagovremeno izrabljene brusne ploce.

| koristite aparat celom brusnom povrsinom koja je
uvek pokrivena brusnom plo¢om.

- lzvlagenje praSine 3

- prilikom upotrebe usisivac¢a, montirajte adapter za
usisivac¢ A kao $to je prikazano.

! ne koristite usisiva¢ prilikom bruSenja metala

- Ukljucivanje/iskljucivanje

- ukljucite/iskljusite aparat tako $to pritisnete
prekida¢ B 3 naizmeni€¢no napred/nazad

! ukljucite aparat pre nego $to dodirne radnu
povrsin

! pomerite aparat sa radne povrsine pre neho $to
ga iskljucite

- Upravljanje aparatom 4

- drzite aparat paralelno sa random povrSinom

! ne pritiskajte previSe aparat na radnu povrsinu;
ostavite brusnu povrsinu da radi sama

- ne podizite naglo aparat kako bi ste sprecili
nezeljene tragove na radnoj povrsini- drzite ventila-
cione otvore otvorene

UPUTSTVO ZA KORISCENJE

- Drzite aparat tako da kretanje bude pravo u
pravcu zile

- za bruSenje povrzine od drveta

- za poliranje

- Nikad ne koristite jedanu te istu brusnu plo¢u za
obradu drveta i metala

- Preporucuje se brusna hartija sa slede¢im
zrnastim sastavom: krupna- za otsranjivanje boje,
i za brusenje grube drvene povrsine, srednja - za
brusenje grube i glatke drvene povrsine, fina- za
poliranje drvene povrsine, za konacni izgled drvene
povrsine, za poliranje povrsina sa starom bojom

- Ako je povrsina previSe gruba koristite listove za
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brusenje sa razli€itim zrnastim sastavom

- pocnite brusnom hartijom sa krupnim i srednjim
zrnastim sastavom

- zavrSite poliranjem brusnom hartijom sa finim
zrnastim sastavom

- Za viSe korisnih saveta pogledajte www.raider.bg

GARANCIJA/ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

- Aparat i kabal uvek treba da budu ¢isti (posebnu
paznju obratite na odrzavanje ventilacionih otvora)
- Cetkom odistite zalepljenu prasinu

! pre nego $to pocnete CiS¢enje iskljucite utikac iz
uticnic

- Za ovaj aparat proizvodja¢ “RAIDER” daje garan-
ciju koja je u saglasnosti sa Zakonski regulisanim
pravilima. Garancija ne vazi u slucaju Stete nastale
zbog preopterec¢enja ili ne adekvatnog koriS¢enja
aparata.

- U slucaju reklamacije odnesite elektrouredjaj

u ne rastavljenom obliku zajedno sa dokazom o
kupovini (fiskalni raéun) u trgovackom objektu gde
ste ga kupili ili u naj-blizi ovlas¢eni servis “RAIDER”
(adrese kao Seme za servinu uslugu elektrouredjaja
mozete nac¢i na www.raider.bg).

- Prilikom bacanja elektrouredjaja kao otpadak
sortirajte posebno delove za reciklazu, dodatke kao
i pakovanje u cilju zastite Zivotne sredine ( delovi od
plastike su predvidjeni za samostalnu reciklazu) na
to ukazuje simbol 5.

Zastite zivotne sredine.

U pogledu zastite Zivotne sredine mo¢i, pribor i
ambalaza treba da podvrgnuti odgovarajuée obrade
za ponovnu upotrebu materijala sadrzanih u ovim
materijalima .

Ne bacajte kuéni otpad na vlasti ! Prema
Direktivi  2012/19/EC ~ Evropske  unije na
napustenom elektri¢nih i elektronskih uredaja
iuspostavljanjenacionalnog prava i elektricne
alate koji se mogu koristiti , to mora biti sakupljeni
odvojeno i biti podvrgnuti odgovaraju¢e obrade za
oporavak sadrzanih u njima beleske.

INSTRUKCIJE ZA BEZBEDAN RAD

Prilikom rada sa elektroaparatima u cilju sman-
jenja rizika od pozara, strujnog udara ili povrede
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neophodno je da se pridrzavate sledecih osnovnih
pravila za bezbednost.

Pazljivo procitajte navedene instrukcije pre nego
$to pocCnete sa koriS¢enjem aparat. Sacuvajte
navedene instrukcije:

1.Proverite napon koji je naznacen,u tabeli na
aparatu, od strane proizvodjaca

2.0drzavajte radno mesto Cisto
Nered u radnoj sredini povec¢ava opatnost od
povreda

3.Prilagodjavajte se uslovima u radnoj sredini

Ne ostavljajte aparat na kisi. Ne koristite aparat u
vlaznoj i mokroj sredini. Vodite racuna da mesto
gde radite bude dobro osvetlijeno.Ne koristite aparat
u blizini lako zapaljivih te€nosti i gasova.

4.Cuvaite se od elektri¢nog udara
Izbegavajte dodir sa uzemljenim povrSinama kao
$to su na primer ( radijatori, elektri¢ne pedi, frizideri)

5. Ne dozvoljavajte deci pristup aparatu

Ne dozvoljavajte drugim licima kontakt sa apartom i
kablom. Udaljite ih iz radnog

okruzenja.

6. Aparate koje ne koristite Cuvajte na sigurnom
mestu

Kada nije u upotrebi aparate ¢uvajte na suvom i
sigurnom mestu, van domasaja dece.

7. Ne preopterecujte aparat
Bolje ¢e raditi na propisani nacin

8. Koristite odgovarajuc¢i aparat

Ne koristite manje aparate ili razne dodatke za
poslove za koje je predvidjena

upotreba vecih aparata. Ne koristite aparat za
delatnosti za koje nije namenjen

(npr. Ne koristite cirkular za se€enje grancica).

9. Pre nego Sto po¢nete sa radom obucite adek-
vatno radno odelo

Ne nosite Siroku odecu i nakit jer mogu biti
zahvaceni pokretnim delova aparata.

Ako radite u otvorenom prostoru preporucuje se
upotreba gumenih rukavica i adekvatna

obuéa. Ako imate dugu kosu stavite zastitnu
mrezu.

10. Koristite zastitne naocare. Koristite zastitnu
masku ako se prilikom upotrebe

aparat stvara prasina.

11. Koristite dodatak za ekstrakciju presine. Ako
na aparatu moze da se postavi
oprema za izvlaéenje i sakupljanje prasine,
postavite je i pravilno koristite

12. Ne oStecujte kabl! Nikada ne nosite aparat
drzeci ga za kabl. Nikada ne vucite

kabl da bi iskljucili aparat iz struje. Drzite ga dalje
od toplote, ulja i ostrih ivica.

13.Pri¢vrstite materijal koji obradjujete. Koristite
stegu za fiksiranje materijala, to

je bezbednije od drzanja aparata rukama a ujedno
su vam obe ruke slobodne.

14. Ne istezite se! Uvek budite u stabilnom polzaju
prilikom rada sa aparatom

15. Redovno odrzavajte aparate. Dodatni delovi
trebaju biti ostri i Cisti kako bi rad

sa njima bio kvalitetniji i bezbedniji.Sledite uputstva
za odrzavanje i zamenu

dodataka. Povremeno proverite ispravnost kablova
i utikaca. Ako primetite ostec¢enje

pozovite kvalifikovano lice radi popravke. Proverite
produzne kablove i zamenite ih

ako su osteceni. Odrzavajte rukohvate Cistim. Ne
dozvolite da budu zaprljani uljem ili

benzinom.

16. Iskljucite aparat iz elektricne mreze. Iskljucite
aparat iz elektricne mreze kad

ga ne koristite, kad treba aparat da premestite kao
i kad menjate nozeve, svrdla kao

i prilikom menjanja dodataka za secenje.

17. Ne ostavljajte bilo koju vrstu klju¢eva na
aparatul!

Neka vam predje u naviku da pre nego S$to poc¢nete
sa upotrbom aparata sklonite sve

kljueve (obicne, viljuSkaste,...) koje ste eventualno
koristili za podeSavanje aparata

18. Cuvajte se od ne namernog ukljuivanja
aparata

Ne nosite aparat uklju¢en u elektricnu mrezu sa
prstom postavljenim na prekidac.

Pre nego $to prikljucite aparat u elektricnu mrezu
proverite da li je prekida¢ na aparatu

iskljucen.

19. Koristite produzni kabl prilikom rada na ot-
vorenom prostoru



Prilikom rada na otvorenom prostoru koristite
isklju€ivo produzne kablove koji su
namenjeni za tu svrhu.

20. Budite uvek skoncentrisani i veoma pazljivi
Pratite Sta radite, neka vasi postupci budu razumni.
Ne radite sa aparatom ako ste

umorni.

21. Redovno proveravajte da li ima oStec¢enih
delova

Pre nego $to poc¢nete rad sa aparatom, uvek pro-
verite pazljivo da li zastitni elementi

kao i drugi delovi rade kako treba i ispinjavaju svoju
funkciju za koju su predvidjeni.

Proveravajte da li su dodatni delovi dobro
pri€vrSéeni i centrirani i da li ima oStecenje

na dodatnom deli koji planirate da koristite. Prover-
ite da li su svi delovi montirni

pravilno, kao i sve druge uslove koji mogu na bilo
koji nacin da uti¢u na rad.

Sve ostecene ili felericne zastitne elemente,
prekidace kao i sve druge delove koji su
neispravni treba popraviti ili zameniti stru¢no lice.
Ne koristite aparate kod kojih je

prekidac neispravan.

22. Upozorenje! Koristite aparat i njegove dodatke
pratedi instrukcije za bezbednu

upotrbu koje su navedene u ovom uputstvu vodecéi
racuna o poslu koji treba da

zavrSeti kao i o uslovima za rad. Upotreba aparata
za obavljanje poslova za koje

nije predvidjen moze dovesti do rizi¢nih i opasnih
situacija.

23. Popravku aparata vrsite isklju¢ivo u ovlas¢enom
servisu

Ovaj aparat je u saglasnosti sa bitnim pravilima za
bezbednost pri radu. Popravka

aparat dozvoljena je samo u ovla§éenom servisu od
strane kvalifikovanih lica

koji su u obavezi da za tu namenu koriste originalne
rezervne delove. U suprotnom

za lice koje koristi aparat postoji zna¢ajna opasnost
od povrede.
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YMNATCTBO 3A YIOTPEBA

TEXHWYKK NOOATOLIN

napameTap eauHuua BpegHoCT
Mopen - RD-SA19
HomuHanHu HanoH \Y 230
dpekBeHUWja Hz 50
MokHocT w 350
Mpunarognven BpTEXM min-' 6000-11000
HuBo Ha B1bpauum mm 2
[onemuHa Ha paboTHaTta nospLunHa mm 115x230
Knaca Ha 3awTunTa - Il

OnwT onnc Ha MalumHaTa

BrnbpaunckoTo TOUMnKM e paveH anat noroH

CO NOMOLL Ha efiHoha3eH KONeKTopy MOTop.
BnarogapeHue Ha ynotpebarta Ha cooaBeTHa
n3onaumja Hema MOXXHOCT MeTarnHu 4enoBu Kou

61 moxene ga 6ugat 4ONpPeHn U UCTOBpeMEHO bu
MOXene CryyajHo Aa ce Mof, HanoH. ToYnnKku He
bapa 3awTuTHa 3a3emjyBare (M3onauuja Il knaca).
BnbpauwnckoTo Touunku e HameHeTa 3a
MOBPLUMHCKN KOHEYHO TOYEH-E Ha APBEHU
Npon3BoaM, NMonmpare Ha APBEHU NOBPLUMHM
MOKPWEHN CO Nnak, NonMpaxe Ha NakMpaHu MeTasnHu
MOBPLUMHKM, OTCTPaHyBake Ha pra Unu Tparu of nak
npef NoBTOPHO Nakvpare, KoHeyHa obpaboTka Ha
MeTarnHu NOBPLUVHA 1 AP

ObnacTtute Ha ynotpeba ce U3BpLUM MOMNpaBka,
cTonapuja u gpyrm paboTu NoBp3aHM CO CamMOCTojHa
amaTepcKn akTUBHOCT.

Onuc Ha 03HakK efieMeHTV Ha MalumHaTa:

1. MNpexknHyBay (Bknyyysame / VcknyvyBatrse).
2. Konye 3a 3afpxyBare Ha NaHCUPHK Konye
BO BKIy4eHO nosnoxoa (3a ygobHocT npu
KOHTMHYMpaHa paborta).

3. N3BopeH npuknyyok 3a npaxooTBexaaHe.
4. Cnojku 3a NpukayeTe WNMGOBBYHNSA JINCT.
5. MoBpLUMHA Ha TOYUIIKN.

6. OTBOpM 3a OTCTpaHyBaHe Ha NPaBoT.

He Tpeba fa ce KOpUCTY TOUUIIKM CO LieN ToUYeHe
Ha mMaTepwujanu Kou coapxat marHeaunym, asbect
VIV MOKPUEHM CO TUMNC MOBPLUMHN!

OETAJIEH NPAPABUIIA 3A
BE3OMACHOCACHOCT
MpouuTaj Mpea noyetokot Ha PABOTA

BHWUMAHWE, onacHocT!

Pabotata co HenpuuspcTeHute paboTHOTO nap4ye
UV JONMPOT 40 NOABWKHW AENOBU Ha anaTt Moxar
[a fnoBefart 4o TeWKU M3NYKU NOBPEaU, a 3BYLIM
BrnjaHNe [0 OLTETYBaHE Ha CIyXOT, aKo He ce
noYnTyBaaT Nnofosly HaBedeHUTe NpaBuna u oHne
op “YnatcTBo 3a 6e3begHocT”.

BAPAH-A 3a 6e3benHa pabota
Mpen oa npuctanuTte KoH paboTa co anat e
notpeGHo Aa ce yBepuUTe BO CIieQHOBO:
- [lanu HamnoHOT Ha eneKTpuYyHaTa Mpexa oaroeapa
Ha Toa, HaBe[EeHO Ha TabenaTa co TEXHUYKN
nogaTouu Ha anar;
- MNpoBepeTe BO LWITO No3uumja ce Haora
npekuHysay. BubpownandsT Tpeba Aa ce
NPUKyYyBa 1 UCMyLLTa Of CTpyja Mpexa camo npu
WCKITyYeH NpekuHyBad.
- Bo ucnpasHocTa Ha kabenoT 3a HanojyBare 1
NPUKITYYOK.

MPW PABOTA ncnonHetn cnegHuee BAPAHA 3A
BE3BEOHOCT

Cekorall KopycTeTe 3alUTUTHY o4nna.
KopucTeTe cpeacTea 3a 3By4Ha 3awwtuTa.



KopucTteTe npaxo3almTHa macka.
- Ce npenopayyBa ynotpeba Ha 3awTUTHK
pakaBuLu.
- He BknyuyBajTe BubpolwnandbT nog ToBap.
- Opxete ro kabenot Hagsop oA AodaToT Ha
fejcTByBake Ha BMbpoLunaida.
- BapajTte noctojaHo curypHo u ogpxnuBe nonoxota
Ha TenoTo.
- dukcmpajte paboTHOTO Napye BO MEHreMe Unu Ha
OPYr COOABETEH HAYMH.
- NcknyyeTe ro npukny4oKoT of LWTeKepoT npes Aa
ro cnposegeTe Mo kakBM NofecyBara, Nonpaska
UV OAPXKyBaH-E.
- Anart He Tpeba fa ce KOpUCTM Ha OTBOPEHO MNpu
OOXANMBO Bpeme, BO BMaxHa cpefuHa (no Aoxa)
1nv Bo 6nm3nHa Ha NecHo 3ananmeBu TEYHOCTU
1 racosu. PaboTHoTo mecTo Tpeba aa e fobpo
OCBETIIEHO.
- Anat e HameHeTH 3a paboTta BO MPOCTOpPUM 1
30HU CO HOpMarHa NPOTMBMOXapHa ONnacHoOCT
cnopep “Hapenba 2” “npoTuBnoXapHu rpageHo-
TEXHUYKM HopMKU”. He e 103BONEHO M3Non3BaHeTo
My BO €KCMII03MBHa ¥ noxapoonacHa cpeauvHa,
npu Temneparypa Ha OKOmnH1oT Bo3ayx Hag 40C,
BO 0cOBeHo BnaxHa cpeavHa, BO NPUCYCTBO
Ha BPHEXM 1 BO XEMUCKN aKTUBHa cpeauHa.
PaboTHoTO MecTo Tpeba aa e [obpo ocBETNEHO.

- MHdopmauum 3a byyasata u Bubpauuute:
- HuBo Ha 3By4eH npuTncok LpA = 88 dB (A)
- HuBo Ha 3By4Ha mokHocT WA = 96 dB (A)

- HuBo Ha BMGpaummn ah = 4,2 m/s2

WMHCTPYKUWW 3a 6e3benHa paboTa Ha
BubpoLunardga

3a BpeMe Ha paboTtaTta Toumnku Tpeba ga ce apxu
LiBPCTO CO ABETE paLle.

3a BpeMe Ha ToueH-€e Ha APBeHU U MeTanHu
NOBPLUMHK NakupaaTt co 6ou co JoAaToK Ha OroBo,
MOXe [ia ce MojaBu LUTETEH UMW TOKCUYEH NpaB.
KoHTakToT nnu BauwiyBaTe TakoB NpaB Moxe Aa
ro 3arposu 3gpasjeTo Ha BpaboTeHuTe unu Ha
HecakaHu cTpaHu. Tpeba aa ce ynotpebysaar
COOABETHU CpeaCcTBa 3a NNYHAa 3alTuTa, Kako

LUTO ce: puUnTpupare Nnonymacku n 3awTUTHN
ouuna. Tpeba fa ce BKy4M 1 MHCTanaumjarta 3a
OTCTpaHyBak€e Ha NpaBoT.

» OpemMeHunTe XeHu 1 Aela He cmear Aa gojaat

BO MPOCTOPUUTE BO KOU CO MOMOLL Ha TOYUIIKM Ce
oTcTpaHyBa 60ja CopXKM ONMOBHM coeanHeHuja.
Bo npocTopujaTta BO Koja CO MOMOLL Ha TOUUIIKK Ce
oTcTpaHyBa 60ja CoApXKM ONOBHM coeauMHEHNja He
Tpeba fa ce jage, nue Ui NyLIn.

[la ce n3berHysa ynotpebara Ha gonru
YABIDKUTENN.

* YyBajTe enekTpuyHMoT kaben HagBop of AodaTtoT
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Ha NoABWXHWUTE AENOBU Ha MalumnHaTa. [puxeTe ce,
TOj Aa MOMVHYyBa ceKorall 3aj Hea

* Mpepn fa ctaBeTe MaluMHaTa, UCKIy4eTe ro
MOTOpPOT ¥ BuaeTe CUrypHu Aeka cuTe NOABWDKHU
[enoBu ce oTKaxaa of OBUKEHETO.

» PaboteTe co LenocHo pa3BueH kaben 3a
HanojyBake, 6e36eQHO NPOAOIKEH, CO KanaumTeT
16 A.

» AKo kabenoT ce oWTETU UNK CPeXe 3a BpeMe Ha
paborta, He ro gonvpajte. BegHalu ncknyyete ro
NMPUKITYYOKOT, HUKOraLl He KopUcTeTe MallMHaTa co
owwiTeTeH kaben. Toj Tpeba Aa ce 3amMeHu co HOB 0f
KBanMukyBaHo nuue.

* Kora ke ce Bkny4u Bo 6paBara, 6buaere curypHu
[eKka MaluvHaTa e UCKITy4eH

« “PAVMEP” moxe fna rapaHTupa 6esaBapuiiHa
paboTa Ha anaT camo ako ce KopucTaT OpUrMHanNHW
[OOMNONHUTENHU CpeacTBaa.

» AnapaToT He e NMOroAeH 3a BNaxHu ToYeHe

* He Touere maTtepujanu Wwto cogpxat asbect

» AnapaToT He e NOrofieH 3a KOpUCTeHEe of CTpaHa
Ha nuua nog 16 roguwiHa Bo3pacT.

» Bo cnyyaj Ha enekTpuyHa unv mexaHuyka gedexr,
BeJHall VCKIyYeTe ypeaoT U NPeKUHETe KOHTaKToT
CO enekTpuyHaTa Mpexa

* [pun Toyere Ha meTan ce co3gasaat uckpu. He
KopucTeTe NpaBoCcMyKarnka 1 apxere Apyrv nuua

1 naneke mMatepujan Hageop oA AodaToT Ha
aejcTeyBare

* He ponupajte WnNudoBbYHUS FIUCT.

* He kopucTeTe ncTpoLueHu, pasaeneHa nunm BUcoko
3araieHu LWNnOBBYHU NMUCTOBMU.

* Hocete 3awwtutHu pakaeuum, oynna 3a
6e36enHocT, aHTUoHW, Mpunen no Tenoto obneka
1 NpeB3eMeTe MepKy 3a Kocata (kora gonra Koca)

* [pun pabota co Touunku Hag rma.sata Ha
onepaTopoT ynoTpebyBajTe 3a40MmMKUTENHO
3alWTMTHU ounna.

* Mpen n3BpLUyBakbe Ha kakBa OUno nocTaByBak-e
VNV NpoMeHa Ha NpWNagHoCT cekorall BageTe ro
NPUKYYOKOT Of LUTEKEPOT Ha HamnojyBaH-eTo.

» 3a BpeMe Ha ynoTpebarta Ha TOYUIIKU HE CMee

[a ce BpLUM BP3 Hea NpeKyMepeH NpUTUCOK, Koj 6u
MOXen Aa AoBeAe [0 3anupake HejsuHaTta

YMNOTPEBA

BmeTHyBame Ha WNNMOBbYHNSA NUCT

* VicknyyeTe ro NpukIy4oKoT.
MpaxounscmyksaHeTo Gapa ynorpeba Ha
nepdopupaHn WAMGOBBLYHN NNCTOBM.
Onabaserte 3arpaga (4) 3a Npukavete
WnndoBbYHMA nUcT (Cnvka A).

CraBeTe WNdOoBbYHUS NUCT Ha nno4yata (5) Ha
TOYUUITKN.

MposepeTte ganu oteopuTe (6) BO AeckTon u
LWMMAOBBYHMSA NUCT LienocHo ce cosnaraat (Cnuka
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B).

[MperbHeTe ABaTa Kpaja Ha WAMGOBBYHMA NUCT Ha
paboBuTe Ha nrovarta Ha TOYUIKU U NMPUTUCHETE
co 3arpaga (4) 3a NpukadveTe WNUEHOBLYHUSA NUCT
(Cnuka C).

MpoBepeTe Aanu WNUOBBLYHUSA NUCT e Jo6po
3aKayeH.

» MeHyBajTe HaBpeMeHOo n3abeHuTe WNMgoBbYHN
nmcToBmn

* KopucTeTe malumHa co uenata wnvudosbYHa
NOBpLUMHA 1 Cekorall LIeMOCHO MOKPUEHA CO
LUNNEOBBYEH MUCT.

MPAXOU3CMYKBAHE

« [pu kopucTerse Ha NpaBoCMyKarka, kopucreTte
M3BOPHMOT MpuKIy4yok (3) Ha BuGpoLLnarida kako
LUTO e npukaxaHo Ha Cnuka D v npugpyxete ce
OTCTPaHu CUCTEM.

He kopucteTe npaBocMykarka npu To4ewe Ha
meTarn.

* BknyuyyBame / ncknydyBame

HanoHoT Ha MpexaTa Mopa Aa ofroapa Ha
BpEAHOCTa Ha HarMoHOT HaBedEeHO Ha eTUKeTaTa 3a
TEXHUYKN NOAATOLM Ha TOUMITKM.

BknydyBatse - npuTMCKare NaHCcUpHU konyeto (1)
1 O ApXKW BO Taa nomnoxoba.

WcknyuyBake - ocnobogyBame NaHCUPHW KOMYETO
(1).

Brokvpatbe Ha naHcUpHKW Konye (Npy nNocTojaHa
paborta)

BknyuyBame:

MpuTnckare naHcupHU konyeto (1) 1 ro Apxu Bo
Taa nonoxoa.

MpuTtnckame GpaBaTa Ha NaHCUPHK Konye (2)
(4epr. E).

OcnobogyBame naHcupHU konyeTo (1).

AnapatoT mopa Aa buae BknyyeH 1 fa focTurHe
MakcumarnHu BpTexwv npes Aa aonpe pabotHarta
nospLUMHa.

BknydyBame Toumnsnku n belle ymepeH npuTMCOK ja
npemMecTyBaTe Ha paboTHOTO MaTepujan.

3a Touere AbPBO 1 3a MHOTY h1HO nonupaxe,
[ABV>KeTe anapaTa co NpaBu ABWXeHa BO Hacoka
Ha roguLLIHNTE NUHUK.

- OcTaBajTe anapaTtoT napanenHo Ha paboTHaTa
noBpLUMHA

- He Bexxbate nocebeH npnMTMCOK Bp3 anapator;
ocTaBeTe LWNndoBbYHaTa NOBPLUMHA caMa Aa
BpLwwyn paboTa

3aBpuyBajku Monupaweto Hamanysame
NPUTUCOKOT, Ce KpeBaa TouMINKN Hag obpaboTeHaTta
noBpLUMHA W Aypu Torall UCKyvyBaMe MOTOPOT Ha
TOYUIIKN.

McknydyBamse:

Honpu n ocnoboayBame naHcupHu konyeto (1).

» OgpxXyBajTe 0TBOPUTE 3a BeHTUNaLMja cekoratu

4ncTu.
* He kopucTeTe HuKorall UCT WAMGOBBbYEH NUCT 3a
ObpBO U MeTan.

* MpenopbyBa ce WnnMdoBbYHA XapTusl Co
criegHaBa 3bPHUCTOCT:

efpa - 3a OTCTpaHsiBaHe Ha 6oja unu 3a Touere Ha
MHory rpy6o AbpBo;

cpefHa - 3a Touene rpy6o 1 MasHo AbpBO;

UHO - 3a NonMpaHe Ha ObpBO.

» 3a noBeke KOpUCHM ynaTcTBa BuaeTe www.raider.
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Hera v ogpxyBare

Bo cnyyaj Ha npekyMepHO UCKpPeHe Ha KOMNeKkTop
Tpeba oa ce npoBepu cocTojbata Ha jarnepon
YeTKM Ha enekTpoaBuraTensi.

MNokpaTtkn og 5 MMm., Fope unu ckpLieHn
jarmepogHu YeTkM Ha enekTpoaBuratens Tpeba
Aa bupat BegHalw cmeHeTn. Cekorall MeHyBajTe
WCTOBPEMEHO U ABETE YETKM.

OnepauujaTta 3a NnpoMeHaTa Ha jarnepop YeTku
JoBepaT camMo Ha KBanudurKyBaHO nvue KopucTejkn
OpUWrMHanH1 AenoBuU.

CekakoB Bug npobnemu 6u Tpebano ga 6uaat
ncKnyyeHu oa osnacTteHunoT cepsuc Ha RAIDER.
PakyBajTe co anatkute cu.

SALUTUTA HA XXKMBOTHATA CPEOMHA

3awTuTa Ha XuBoTHaTa cpegvHa.
Co uen 3awTnTa Ha XMBOTHaTa
cpeavHa anat, AONONMHUTENHU
cpefcTBa U NakyBaweTo Mopa
[a rnoanexar Ha cooABeTHa
obpaboTka 3a NnoBTOpHa ynoTtpeba
_ Ha cofpaHu BO HUB CYPOBUHU.
He dpnajte anat npy 6uTHM
otnag! Cnopen Aupektnsata Ha EY 2012/19/EC 3a
nsnierne of ynorpeba enekTpuYHN 1 eneKTPOHCKM
ypeau v yTBpAyBaHEeTO W Kako HaunoHarneH 3akoH
arar, Kou He MoXaT [ia ce KopucTar noseke, Tpeba
ha ce cobupaar ogaenHo n aa 6uaaT noanoxeHu
Ha cooaBeTHa npepaboTka 3a NCKOPUCTYBaHe Ha
cogpXaHuTe BO HUB peuuKnmpamwe.
3awTnTa Ha XnBoTHaTa cpeguHa.
Co uen 3alWTnTa Ha XWBOTHATa CpeauHa anar,
fofaTtouuTe 1 nakyBaH-eTo Mopa fa nognexar Ha
cooaBeTHa 06paboTka 3a noBTopHaTa ynorTpeba Ha
CcoApXXaHM BO HUB CYPOBUHM.
OBaa ynatcTBo 3a ynotpeba e oTnevateHa Ha
peuvknupaHa xaptuja 6e3 ynotpeba Ha xnop.
3a onecHyBahe Ha peunKnnpakeTo Aetanute
Npou3BeaeHN 0 BeLLTavYkn Mmatepujanu, ce
03HaYeHV COOABETHO.
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BUBPOWITU®OBAJNIbHAA MALWLUHA

BOBEAEHMUE

- OTOT VHCTPYMEHT NpeAHa3HaveH Ans Cyxomn
LUNNAOBKU M OKOHYaTENbHOM 06paboTkM
[OPEBECUHbI, OKPALLEHHBLIX MOBEPXHOCTEWN,
nnacTMacc 1 HanonHuTenemn

- MNpounTante AaHHYIO UHCTPYKUMIO U XpaHUTe eé B
HaOEXHOM MecTe

MEPbI BE3ONMACHOCTHU

OBLME YKA3AHUA MO BE3ONACHOCTU
BHMMAHWE! MNpoutnTe BCe ykasanus. Owmnbkm
npu cobnoaeHUn NPUBEAEHHbIX HUKE yKasaHui
MOTYT NPUBECTU K MOPAXKEHWUIO SNEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy, Wunu BbI3BaTb TsHXKeNble

TpaBMbl. Vicnonb3oBaHHOE HMXE MOHSTVE
“ONEeKTPOMHCTPYMEHT” 0603Ha4YaeT aneKTpu4eckmin
WHCTPYMEHT C NUTaHWEM OT

3nekTpuYeckoi cetu (c kabenem NUTaHUst).

1) Pabouee mecTo

a) Cobniogante Ha Bawwem paboyem mecTte YncToTy
1 nopsifok. becnopsigok Ha paboyem mecTe u ero
nrnoxoe ocBeLleHne MOTyT NMPUBECTU K HECHACTHbIM
cryvasm.

b) He pabortaiite ¢ npn6opom Bo B3pbIBOONACHOM
OKPY)XEHWU, B KOTOPOM HaxXOASATCS roptoune
XWAKOCTW, rasdbl unu noinu. MNpu pabote
3MNEKTPOUHCTPYMEHT UCKPUT 1 UCKPbI MOTYT
BOCM/IaMEHUTb Mbifb UMW Napbl.

c) He ponyckante geten v gpyrux nuu K

Bawemy pabouemy mecty npu pabote c
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM. [pu OTBREYEHWUN APYTMU
nvuamu Bbl MoXxeTe noTepsiTb KOHTPONb Hafg,
npmuéopom.

2) AnekTpuveckana BesonacHocTb

a) Bunka nogkntodeHns npubopa AormkHa oTBevaTtb
LuTencensHon po3eTke. He nponssoguTe Ha

BUSIKE HUKAKMX U3MEHeHW. He npumeHsanTe
LuTeKepHble aganTepbl Ans Npubopos ¢

3aWMTHBIM 3a3eMneHneM. MNoanuHHbIe LWTekepbl 1
COOTBETCTBYIOLLME CETEBBIE PO3ETKN CHUXKAIOT PUCK
BO3HWKHOBEHWS 3NEKTPUYECcKoro yaapa.

b) N3Beraiite KOHTaKTa C 3a3eMIIeHHbIMU
NMOBEPXHOCTSIMU, KaK-TO TpyGamu, cuctemammu
OTONNEHUS!, NINTAMU N XONOAUIbHUKAMM.

[py cONpUKOCHOBEHUM C “3emnen” BO3HUKaET
MOBbILLEHHbIN PUCK 3NEKTPOLLIOKA.

c) 3awumwante npubop oT BO3AENCTBUIN AOXKAA 1
cblpocTu. [POHMKHOBEHWE BOAb! B anekTponpmbop
MOBBILLAET PUCK NEKTPUYECKOrO yaapa.

d) He ncnonbayiite kabenb He NO Ha3HAYEHUIO 1 He
HocuTe 3a Hero Nnpubop, He UCMOoNb3yNTe ero Ans

noABeLUMBaHust Npubopa unu Ans BbITArMBaHNUS
BUIKM 13 po3eTkn. ObeperaiTe kabenb oT
BO34ENCTBUIA BbICOKMX TeMnepaTtyp, Macrna, OCTpbIX
KPOMOK 1N ABuratoLymxcs vyacrew npubopa.
[MoBpexAeHHbIN N 3anyTaHHbIN kabenb noBbIlLaeT
PYICK 3MEKTPUYECKOro yaapa.

e) Mpu paboTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM

noa, OTKPbITbIM HEGOM MCNONb3yNTE TOMLKO

TaKoW yANMHUTENbHBIV Kabernb, KOTopbIN

OonyLeH Ans HAapY>XHOro MPUMEHEHUS.
Vcnonb3oBaHne [ONYLLEHHOTO ANst HAPYXKHbIX
paboT yAnUHUTENBHOIO Kabens CHUXaeT puck
3MeKTpU4ecKoro yaapa.

3) BesonacHoOCTb noaen

a) byabte BHUMaTEnbHbI, crieguTe 3a Tew,

41O Bbl AEnaeTe v BbiNonHANTE paboTy
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM obaymaHHo. He
nonb3ynTeck Npubopom B ycTarom COCTOSIHUN

nun ecnun Bbl HaxoguTech nog, AeNcTBUEM
HapPKOTUKOB, anKorons unm nekapcrs. MomeHT
HEeBHMMaTENbHOCTU Npu paboTe ¢ NPUGOPOM MOXKET
NPUBECTU K CEPbE3HLIM TPaBMaM.

b) HocuTe nHanemnayanbHble cpeactea 3awmThbl

1 Bcerga 3aluTHble o4ku. MiHanBuayanbHbie
CpeAcTBa 3alyWThbl, NPUMEHSAEMbIE B 3aBUCKMOCTM
OT BMAA U UCMOMb30BaHUS 3NIEKTPONHCTPYMEHTa,
Kak TO MblNe3alMTHbIN pecnupaTtop, HeCKoNb3sLwas
00yBb, 3alMTHBIV LLNEM, CpeACcTBa 3aluTbl Criyxa,
COKpaLlalT pUCK TPaBM.

c) N3berainTe cry4anHoro BKMYEHUs!
3MeKTPOUHCTPyMeHTa. NpoBepbTe NOnoXeHwe
BbIKMOYaTENsi, OH JOIMKEH CTOATb B MONOXEHUN
“Bbikn” nepef TeM kak Bbl BCTaBuTe BUMKY B
LuTencenbHyto po3eTKy. Ecnv Bbl npu HoweHnn
npubopa AepXxuTe nanbLbl Ha BbIKYaTene unm
ecnu Bbl noakntovaeTe BKMKOYEHHbBIA Npnbop

K 9neKTponuTaHuio, TO 3TO MOXET NPUBECTU K
HecYacCTHbIM Cryyasim.

d) BbIHbTE MHCTPYMEHTbI ANt HACTPOWKY 1
YCTaHOBKM WIN raeyHbIv KMoy 13 npubopa

nepes ero BkroYeHnem. IHCTpYMEHT unu Kiou,
HaxoAsAWMIACS BO BpaLLakoLLlencs Yactu npudopa,
MOXET NPUBECTM K TPaBMaM.

e) He nepeoueHuBarite cBon CnocobHOCTH.
Obecneyste cebe HaaexHoe 1 yCToMYMBOE
nonoxeHue, 4Tobel Bbl B Moboi MOMEHT aepanu
CBOE Terno B paBHOBECUM.

B Takom nonoxeHun Bbl cmoxeTe nydile aepxatb
nog, KOHTPoNeM Npuoop B HEOXKUAAHHBLIX CUTYaLUSIX.
f) Hocute nogxoasuuyto paboyyto oaexay,
npueraroLLyto K TeNy 1 OTKaXUTECb OT YKpaLUeHU.
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[epxuTe BOMoCkl, ogexay U nepyatkv nogarnblue
OT HaxodsALMXCS B ABWMKEHUN YacTel npubopa.
CBobogHas ogexaa, ykpalleHus 1 AMUHHble
BOJIOCbI MOTYT ObITb 3axBaveHbl HAXOAALMMUCS B
OBVDKEHWUN YacTAMMU.

g) Mpu HanM4uKM BO3MOXXHOCTWN YCTaHOBKM
NbINE0TCaChIBAKLLMX U NblNIECOOPHBLIX YCTPONCTB
ybeauTech B TOM, YTO OHU NPUCOEANHEHDBI 1
npaBUIbHO MCMNONb3YOTCA. Vicnonb3oBaHue aTux
YCTPONCTB CHNXAaeT ONacHOCTb OT BO3AENCTBUS
nbIinu.

4) 3a6oTrnueoe obpaweHue c
SNEeKTPOUHCTPYMEHTOM M ero npaBunbHas
aKkcnnyarauus

a) He neperpyxante npubop. Vicnonb3ayiite

ans Bawewn paboTbl npegHasHavyeHHbI A4S
3TOro AMEKTPOUHCTPYMeHT. C noaxoasLmm
3MNeKTPOUHCTpyMeHTOM Bbl paboTtaete nyuiue un
HafexHee B yKa3zaHHOM [Anana3oHe MOLLHOCTMU.
b) He nonb3yiitecb anekTpONHCTPYMEHTOM

C HEUCnpaBHbIM BbIKINOYaTENEM.
OnNeKTPOMHCTPYMEHT, HE NoAAaOLLMINCA
BKITOYEHMIO UMW BbIKITOYEHWIO, ONaceH U JOMMKeH
ObITb OTPEMOHTMPOBAH.

C) BbiHbTE BMIIKY U3 LUTENCENbHOW PO3eTKu nepen
TeM kak Bbl Ha4HeTe BbIMOMHATL HACTPOWKY
npubopa, CMeHy NpVYHaANEXHOCTEN NN Nepeq,
ybopkon Bawwero paboyero mecta. 9ta mepa
NPeAOCTOPOXHOCTU NPeoTBpaLLaeT CriyvanHbIn
cTapT npubopa.

d) Heucnonb3ayembliii 3NeKTPOMHCTPYMEHT XpaHuTe
B HegocsiraeMom Ans geten mecte. He nossonsante
1Cnonb30BaThk NpUoop nuuam, KoTopble He
03HaKOMIIEHbI C HUM UMW He YnTanm HacTosALMX
yKa3aHuin. ONeKTPOUHCTPYMEHTbI NPeAcTaBnsaoT
cob0oI 0NacHOCTb B pyKax HEOMbITHbLIX MWL,

e) TwarenbHo yxaxusanTe 3a Bawum npubopom.
MpoBepsiiTe 6e3ynpeyHyo PyHKLMIO NOABMKHBIX
yacTen, NerkocTb UX XoAa, LLenoCTHOCTb

BCEX YacTew 1 OTCYTCTBUE NOBPEXAEHUN,
KoTopble Mornn 6bl OTpULATENbHO NOBNUSATH

Ha dyHKUMOHMpOBaHWe npubopa. Cpavite
noBpexaeHHble YacTu Nnpubopa Ha PeMOHT A0 ero
ncnonb3oBaHus. MpuyrHbLl 6onbLworo Ymucna
Hec4acTHbIX Crly4aeB BblTeKanu 13 nroxoro
obcnyxumBaHus anekTponpubopa.

f) depxuTe B 3aTO4EHHOM M YACTOM COCTOSIHUM
pexyLLme MHCTPYMEHTbI. XOPOLLO YXOXEHHbIN
PEXYLLMIA NHCTPYMEHT C OCTPbIMU PEXYLLMMM
KPOMKamu pexe 3akNMMHUBaETCA U ero nerve BeCTu.
g) Vicnonb3yiiTe anNeKkTpONHCTPYMEHTbI,
NPUHaANEXHOCTN, pabounii MUHCTPYMEHT U T. M. B
COOTBETCTBUW C HACTOSALLIMMM YKa3aHUAMU U Tak,

Kak 3To NpeaAnucaHo Ans 3Toro creuuansHoro Tuna
npubopa. YuutbiBaniTe npu 3Tom paboymne ycnosus
1 NoAnexallyto BbiMOMHEHUO paboTy.
Mcnonb3oBaHWe 3rMeKTPONHCTPYMEHTOB He

Mo Ha3Ha4YEeHUI0 MOXET NPUBECTM K ONacHbIM
cUTyauusam.

5) CepBuc

a) Mopy4anTte pemoHT Baluero npubopa Tonbko
KBanuuLMpoBaHHOMY crieluarnsHOMYy nepcoHany
Npu UCMOSb30BaHUM NMOASIMHHbBIX 3anacHbIX YacTen.
3TMM obecneynBaeTcsi coxpaHeHme 6e3onacHocT
npubopa.

YKA3AHUA NO BE3ONACHOCTU AnsA
LWJIM®OBAJbHbIX MALUUH

- N3berante noBpexaeHun, koTopble MOTyT

ObITb BbI3BaHbl BUHTAMW, FBO3ASAMMU U NPOYNMM
areMeHTamu, HaxogsLwmmncs B obpabaTteiBaeMom
npeamMeTe; nepes Ha4anom paboTbl UX HYXXHO CHATb
- CneauTe 3a TeMm, YTOObI CETEBO LLUHYP He
HaxoauIncst psagoM C ABWXKYLLUMMUCS AeTansimm
WHCTPYMEHTA; HY)XHO BCeraa HanpasnsTh
3MNEKTPUYECKUIA LLIHYP K 3afHEN YacTu
WHCTPYMEHTA, UCKIo4as ero 3axsaT MHCTPYMEHTOM
- lMepen TeM kak NONOXWTb MHCTPYMEHT,
BbIKINIOYMTE ABUraTens 1 ybeautecb B TOM, YTO BCE
ABWXYLLMECS AeTanu NofiHOCTbI OCTaHOBUUCH

- Vcnonb3yiiTe NOMHOCTLIO pa3MOTaHHbIE 1
6Ge3onacHble yanMHUTENN, pacCcYUTaHHbIE Ha TOK He
meHee 16 A

- B cnyyae no6on anektpuyeckon unm
MeXaHU4EeCKOW HEUCNPABHOCTN HEMEOIEHHO
BbIKIIOYMTE MHCTPYMEHT U BbIHLTE BUIKY U3
po3eTku

- RAIDER o6ecneuvBaeT HagéxHyto paboty
MHCTPYMEHTA TOJbKO MPY UCMOMb30BaHNM
COOTBETCTBYIOLLMX MPUCNOCcobneHuni

- OTUM UHCTPYMEHTOM He JOJKHbI NOSb30BaThCS
nvua monoxe 16 ner

- [MockonbKy ypoBeHb LyMa npu paboTte AaHHOro
MHCTPYMeHTa MoxeT npesbiwaTb 80 dB(A), Bcerna
MCMonb3ynTe 3awwuTy ANns ywen

- [pu noBpexaeHun nnu paspesaHun NpoBoaa

BO BpeMsi paboTbl He NpuKacanTech Kk NPoBoay, 1
HeMeANeHHO pa3beanHUTE LITENCENbHbIN pasbeéM
- Hukorga He ucnonb3ymnte NHCTPYMEHT, ecnuv
npoBoz, NOBPEXAEH; HE0bX0aNMO, YTObbI
KBanuULMpPOBaHHBIV CNeLnanucT 3ameHnn
npoBoA

- O6si3aTenbHO ybeamTech, YTO HanpsixeHue
NUTaHNsA COOTBETCTBYET HaMNPSXXEHWI0, yKazaHHOMY
Ha (OMPMEHHOM LUTEeMMNene NHCTPyMeHTa
(MHCTPYMEHTbI, paccyuTaHHble Ha HanpshkeHve 230



B nnn 240 B, moxHO nogkntoyath K nutaHuio 220 B)
- [aHHbIA MHCTPYMEHT HE NOAXOAUT ANst
LWNMOBKM C OXMaXaeHnem

- Henb3sa obpabaTtbiBaTe MaTepuan, cogepxatiui
acbect

- MNpwn 06paboTke MeTannIMYecKon NOBEPXHOCTU
HabniogaeTca NCKPEHUE; He creayeT Cnonb3oBaTb
MbINIECOC, @ TaKkKe Henb3si NPUEMHMK JONycKaTb

B pabouyto 30HY NOCTOPOHHUX Ntoaen u
BOCMaMeHsieMble MaTepuarnsi

- He cnepnyet npukacatbcs K ABVXKYLLEACS
LnmdoBanbHoOn nucta

- He cnepgyet ncnonb3oBaTth U3HOLLEHHYHO,
NOpPBaHHYH UM CUMBbHO 3arpsi3HEHHYHO
LWNNOOBAnbHYO NNCTbI

- Heobxoaonmo HoCWTb 3alLUTHbIE pyKaBuLbl,
3aLMUTHBIE OYKU, NMIOTHO NPUIEraoLLyto oaexay n
3awWwuTy Ans Boroc (4ns ANVMHHBIX BOMOC)

- MNpwn paboTe obsi3aTenbLHO NCMNB3TUTE
nblfe3almMTHYI0 Macky (B pesyrnbrate WM oBKm
MOXeT 06pa3oBaTbCs TOKCMYHas MNbifb HaNpumMep,
npu 06paboTke NOBEPXHOCTEW, OKPaLLEHHbIX
Kpackow Ha CBMHLIOBOW OCHOBE WM HEKOTOPbIX
BMAax AepeBa U MeTasna; KOHTaKT C TaKoW Nbifbio
Unu ee BOpixaHne HebeszonacHbl Ansi 3040POBbS
paboyero 1 okpyxaroLLmx)

- lMepepn perynupoBKOW UM cMeHon
NPUHaANEeXHOCTeN 00653aTeNbHO BbIHBTE BUMKY U3
CeTeBoOW po3eTku

MUCMOJIb3OBAHMUE

- YcTaHoBKa LWnMdoBOYHOro nucrta 2

| pasbeAnHUTb LUTENCENbHbIN pasbéM

| cuctema otcacbiBaHUs Mbinu Tpebyer
1cnonb3oBaHus NepdoprpoBaHHbIX LUIMGOBOYHbBIX
nnCTOB

! nepcpopaums B LWINMGPOBOYHBIX NINCTaX AOMMKHA
COOTBETCTBOBATL NepdopaLmn B OCHOBaHWUM
LWnMdmMaLlvHb

| MeHsanTe cTepTble WAMGOBOYHbIE NIUCTbI
BOBpeMs | Bceraa UcnonbaynTe MHCTPYMEHT Nnpu
YCMOBUM, YTO LLNNEOBOYHBIV NIMCT HOKPbIBAET BCIO
LLUNNEOBOYHYO MOBCPXHOCTb MHCTPYMCUTa

- OrcacbiBaHue nbinv 3

-! npn 0bpaboTke MeTannM4ecKon NOBEPXHOCTUN He
cnegyeT ucnonb3oBaTb Nblnecoc

- MepekntoyaTens “BknioyeHo/Bbikmo4eHo”

- BKITIOYWUTE/OTKMIOUNTE MHCTPYMEHT, HaXaB
nepekntoyarens B 3 Bnepea/Hasan

! MHCTPYMEHT cregyeT BKMIOYUTb 40 TOFO MOMEHTa,
Korga wnudosanbHasi NTOBEPXHOCTb AOCTUTHET
obpabaTtbiBaemoro usgenus ! nepen Tem kak
BbIKIIOYUTB MHCTPYMEHT, €ro crnefyeT NoAHATb Hag,

[RowergTools]

obpabaTtbiBaeMbIM n3genvem

- YoepxvBaHue 1 HanpasneHne NHCTPYMeHTa
4 - BECTM UHCTPYMEHT napannensHo paboyen
NOBEPXHOCTN

| He NpvKnagblBariTe U3NULIHETO AaBMeHust

Ha MHCTPYMEHT; NO3BOJIUTb IJJJ'II/I(bOBaJ'IbHOVI
NMOBEPXHOCTU paboTaTh 3a BaC - HE HAKITOHSATb
WNHCTPYMEHT, YTOObI N3bexaTb HexenaTenbHbIX
OTMETUH nocne LIJJ'II/Id’)OBaHI/Iﬂ - He HaKprBaI7ITe
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA

COBETbI MO UCMNOJIb3OBAHUIO

- [Nepemelyarite MHCTPYMEHT NPAMbIMU
OBVDKEHVSIMU MO NMIUHUN PUCYHKA

- Npw WNndoBke HeobpaboTaHHOW MOBEPXHOCTU U3
nepesa

- ANS YUCTOW OTAENKN NOBEPXHOCTU

- Hwvikorga He cnepyet ucnonb3oBaTh O4HU U

Te xe WwnudoBanbHble NMCTbI Ans 06paboTkn
MeTannnyeckon 1 AepeBsiHHON NOBEPXHOCTEN

- PekomeHayemas 3epHMCTOCTb LUNMAOBanbHOro
nucta rpy6blivi - 4N yaaneHus Kkpacku; ansi
LWNdoBaHNsA coBepLUEeHHO HeobpaboTaHHO
OpeBeCVHbl CpeaHUi- ANS LWNNdoBaHKA
HeobpaboTaHHOM unn 06paboTaHHON APEeBECUHbI
TOHKWUI - ANS CINAXVBaHUS ApEeBECUHbI; Ans
OTAENKM HeobpaboTaHHOW ApeBeCUHbI; ANs
BblpaBHVBaHVSA NOBEPXHOCTEW CO CTApOV Kpackom
- lMpn 06paboTke HEPOBHbLIX NOBEPXHOCTEN
cnefyeT nonb30BaTbCs WM oBanbHbIM INCTOM
pa3HoW 3ePHUCTOCTH:

- Ha4YMHaTb WnndoBaHune rpydbimM NN cpegHUM
NIUCTOM - OTAENbIBaTb TOHKAM NINCTOM

- CM JoMonHUTENbHY0 MHgopMaLmio B
www.raider.bg

FAPAHTUA /| OXPAHA
CPEAObI

3awumTa okpyxatoLlen cpeapl.

Ons 3aLmnThl OoKpyxatoLLewn

cpefbl 3MEKTPOUHCTPYMEHT,
_ NpUHAANexXHoCTM U ynakoBka

OOIMKHbI BbITb  COOTBETCTBYHOLLUM
obpaszom 0o6paboTaHbl ans NOBTOPHOTO
MCMNOSb30BaHUSI COAEPKALLErOCs B HUX CbIPbSi.
He BbIGpacbiBaiiTe 3MeKTPOUHCTPYMEHTbI BMecTe
c OblToBbiMM oTxomamu! B cooTBeTcTBUM C
HupekTtueon Esponerickoro cotosa 2012/19 / EC
06 3MeKTPUYECKMX U 3MEKTPOHHbIX YCTPOWCTBAX C
MCTEKLIMM CPOKOM 3KChnyaTauuuM v Banupauumen,
a TakKke B KayecTBe HaLUMOHAmNbHOMO 3aKOHa,
3MNEKTPOUHCTPYMEHTLI, KOTopble Gomnblle He MoryT
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MCNOMb30BaThCsl, AOMKHbI COBUPaTbCS OTAENbHO U
nogBepraTbCs COOTBETCTBYHOLLEeN obpaboTke Ans
BOCCTaHOBIIEHWNS COQEPKMMOrO. BTOPUYHOE ChIpbe.
- Oto wuspenne RAIDER wvmeeT rapaHTUio B
COOTBETCTBMM C YCTAHOBMIEHHbIMU MpaBUnamu;
noBpexaeHne BCMeacTeme HOpMarbHOro
MCMOMb30BaHUsi, MEeperpy3kn  Wnum  HeBEepHOro
obpalleHns He BKIYEHbI B rapaHTuio

- MNpy HemcnpaBHOCTM OTOLWINUTE WHCTPYMEHT B
Hepa3obpaHHOM BMAEe BMECTE C [0Ka3aTellbCTBOM
MOKyNKW aunepy unu B Onwkanwwun — otaen
obenyxuBanna RAIDER (agpeca wu  cxema
0o6CnyXMBaHNS MHCTPYMEHTa MPUBOASATCS B WWW.
raider.bg)



SL

|PowerTools]
ORIGINALNA NAVODILA ZA UPORABO
TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Parameter Merske enote Vrednost
Model B RD-SA19
Nazivna napetost \% 230
Nazivna frekvenca Hz 50
Nazivha mo¢, odjem w 350
Nastavljiva hitrost min' 6000-11000
Vibracije mm 2
Velikost namizja mm 115x230
Kategorija zascite - Il

PREKLAD POVODNEHO NAVODU NA
POUZITIE

VIBRACIJSKI BRUSILNIK RD-SA19

Hvala, ker ste kupili ta Raider izdelek.

S tem ste si zagotovili odli¢en izdelek, ki vam ga

je dobavil eden vodilnih evropskih dobaviteljev.

Vsi izdelki, ki vam jih dobavi Raider, so izdelani po
Del nase filozofije je tudi odli€na podpora strankam,
ki se odraza tudi v na8i obsezni garanciji.

Upamo, da vam bo ta izdelek odli¢no sluzil Se
dolgo vrsto let.

VARNOSTNA OPOZORILA

@OPOZORILO

Preberite prilozena varnostna opozorila, dodatna
varnostna opozorila in navodila.

Ce ne sledite varnostnim opozorilom ali navodilom,
to lahko privede do elektricnega udara, pozara in/ali
hudih poSkodb. Varnostna opozorila in navodila si
shranite tudi za v prihodnje.

Sledeci simboli so v rabi v navodilih in na izdelku:

@ Preberite navodila za uporabnika.

Tveganje telesnih poskodb.

Tveganje elektricnega udara.

>B b

Takoj izklopite napajanje iz elektriCne
napeljave, Ce se napeljava poskoduje in med

CiS¢enjem in vzdrzevanjem.

Nosite zasd¢ito za oci. Nosite zascito za

Dvojno izoliran.

Tega izdelka ne vrzite stran v neprimerne
posode za smeti.

c E Ta izdelek je v skladu s primernimi
varnostnimi standardi Evropskih direktiv.

A Dodatna varnostna opozorila za vibracijske
brusilnike



28  www.raider.bg

Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja med delom
(npr. s svincem pobarvane povrsine, les ali kovina)
lahko ogrozi vase zdravje in zdravje prisotnih.
Vedno nosite primerno zascitno opremo, kot

je maska za prah. Vedno zagotovite pravilno
odstranjevanje prahu med delom.

o Ne obdelujte materialov, ki vsebujejo azbest.
Azbest povzroca raka.

e Ne uporabljajte stroja za bruSenje magnezijevih
povrsin.

o Nosite za3c¢ito za o€i. Nosite zad&ito za uSesa.
Ce je potrebno, uporabite druge za$&itne
pripomocke, kot so zas¢ita za roke in stopala

ipd.

e Napravo drzite za temu namenjene izolirane
povrsine, ¢e obstaja moznost, da bo dodatek
zadel ob skrite Zice ali napeljavo. Ce dodatek
pride v stik z ,zivo* Zico, lahko izpostavljeni
kovinski deli stroja prav tako postanejo ,zivi‘.
Tveganje elektricnega udara.

e Bodite zelo previdni med bruSenjem pobarvanih
povrsin.

e Pred uporabo odstranite vse Zeblje in druge
kovinske predmete iz kosa, na katerem boste
delali.

e PrepriCajte se, da je kos pravilno podprt in
priévrscen.

e Uporabite samo tisti brusilni papir, ki je primeren
za ta stroj.

e Uporabite samo brusilni papir pravilnih dimenzij.
Zagotovite, da je brusilni papir pravilno
namescen.

e Pred vsako uporabo preglejte brusilni papir.

Ne uporabite obrabljenega brusilnega papirja.

o Nikoli ne polozite stroja na mizo ali klop, Ce je
Se prizgan.

Elektricna varnost

A Vedno zagotovite, da je napetost

napajanja enaki napetosti na ploscici

s tehni¢nimi podatki o stroju.

e Ne uporabljajte stroja, ¢e sta poSkodovana
kabel ali vti¢ za napajanje.

e Uporabite samo podaljske, ki so primerni za
napetost stroja in imajo debelino najmanj

1,5 mm2. Ce uporabite kolut s podalj§kom,
vedno Cisto odvijte kabel.

TEHNICNI PODATKI
RD-SA19

Napetost napajanja - 230V
Frekvenca napajanja - 50 Hz

Poraba mo¢i - 150W

Hitrost brez obremenitve - 10.000 min-'
Razred zas¢ite - IP 20

Velikost brusenje krovu - 187x90mm
Velikost brusilnega lista - 230x93 mm
Stroke vibracij - 2 mm

GLASNOST IN VIBRACIJA
RD-SA19

Pritisk zvoka (Lpa) dB(A) 73
Akusti¢na mo¢ (Lwa) dB(A) 84
Odstopanje (K) dB(A) 3
Vibracija m/s2 12,11
Odstopanje (K) m/s2 1,5

A Nosite za$cito za usesa.

Raven vibracij

Raven oddajanja vibracij, navedena na zadnji
strani teh navodil za uporabo je bila izmerjena v
skladu s standardiziranimi testi, navedenimi v EN
60745; uporabiti jo je mogoc€e za primerjavo
razli¢nih orodij med seboj in za predhodno
primerjavo izpostavljenosti vibracijam pri uporabi
orodja za namene, ki so omenjeni

- uporaba orodja za druga¢ne namene ali
uporaba skupaj z drugimi, slabo vzdrzevanimi
nastavki lahko znatno poveca raven
izpostavljenosti

- Cas, ko je orodje izklopljeno ali ko te¢e, vendar
z njim ne delamo, lahko znatno zmanjsa raven
izpostavljenosti

Pred posledicami vibracij se zascitite z
vzdrzevanjem

orodja in pripadajocih nastavkov, ter tako, da so
vase roke tople, vasi delovni vzorci pa organizirani

OPIS (sl. A)

1. Stikalo (vklop / izklop).

2. STOP gumb za sprozilec v o poloZaju (za vecje
udobje pri daljSi uporabi).

3. Izhodna Soba prahu.

4. Nosilci za pritrditev bruSenje stanja.

5. Brusilna blazinica.

6. Povezava za odstranjevanje prahu

SESTAVA

L)\ Pred sestavijanjem vedno ugashite stroj

in izklopite napajanje iz vticnice.

Names$¢anije in odstranjevanje brusilnega



papirja (sl. B)

Names$¢€anje

e Odprite spone za brusilni papir (4).

e Namestite brusilni papir (8) pravilne zrnavosti
na brusilno blazinico (3). Prepri€ajte se, da
perforacija brusilnega papirja (8) ustreza
perforaciji na brusilni blazinici (3).

- Uporabite grob brusilni papir (zrnatost 50)

za bruSenje grobih, neravnih povrsin.

- Uporabite sredniji brusilni papir (zrnatost 80)
za odstranjevanje prask po uporabi grobega
brusilnega papirja.

- Uporabite fini brusilni papir (zrnatost 120)

za zakljuCevanje.

e Prepognite brusilni papir (8) na obeh koncih
ob robovih brusilne blazinice (3).

e Zaprite spone za brusilni papir (4) eno za drugo.
PrepriCajte se, da so konci brusilnega papirja
(8) pripeti.

Odstranjevanje

e Odprite spone za brusilni papir (4).

e Odstranite brusilni papir (7) z brusilne blazinice
(3).

e Zaprite spone za brusilni papir (4).

UPORABA

Vklapljanje in izklapljanje (sl. A)

e Za vklop stroja pritisnite stikalo za vklop/izklop
(1).

e Za preklop stroja v trajni nacin drzite stikalo za
vklop/izklop (1) in pritisnite stikalo za zaklep (2).
e Za izklop trajnega nacina delovanja znova
pritisnite stikalo za vklop/izklop (1).

e Za izklop stroja spustite stikalo za vklop/izklop
(1).

Odstranjevanje prahu (sl. C)

e \/stavite adapter za odstranjevanje prahu (9)
v povezavo za odstranjevanje prahu (7).

e Povezite cev sesalca z adapterjem za
odstranjevanje prahu (9).

Namigi za najboljSe delo

e Pri¢vrstite obdelovani kos.

e Dobro drzite stroj z obema rokama.

o Vklopite stroj.

e Postavite brusilno blazinico z brusilnim papirjem
na obdelovani kos.

e Pocasi premikajte stroj po kosu in dobro
pritiskajte brusilno blazinico na kos.

e Ne pritiskajte preve¢ na stroj. Naj stroj opravlja
delo.

o |zklopite stroj in poCakajte, da se Cisto ustavi,
preden ga polozite na tla.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

IPowernTools]

Pred CiS€enjem in vzdrzevanjem vedno

ugasnite stroj in izklopite napajanje iz

vtiénice.

e Redno Cistite ohiSje z mehko krpo.

e |z rez za zracenje Cistite prah in nesnago.

Po potrebi odstranjujte prah in nesnago iz rez
za zracenje z mehko, vlazno krpo.

e Redno distite brusilno blazinico, da ne pride
do neto¢nosti med uporabo.

Menjava brusilnega papirja (sl. B)

e Za odstranitev starega brusilnega papirja (8),
sledite postopku v razdelku ,Names$canje in
odstranjevanje brusilnega papirja“.

e Za namestitev novega brusilnega papirja (8),
sledite postopku v razdelku ,Names$canje in
odstranjevanje brusilnega papirja“.

Menjava brusilne blazinice (sl. D)

Ce je obrabljena, je potrebno brusilno blazinico
zamenjati.

o Ce je potrebno, odstranite brusilni papir.

e Razrahljajte vijake (10) z brusilne blazinice (3).
e Odstranite staro brusilno blazinico (3).

e Namestite novo brusilno blazinico (3).

o Pricvrstite vijake (10) na brusilno blazinico (3).

GARANCIJA
Posvetujte se s priloZzenimi pogoji garancije.

OKOLJE

mmm  (Odstranjevanje
Izdelke, dodatke in embalaZzo razvrstite za okolju
prijazno recikliranje.
Samo za drzave ES
Elektriénih orodij ne vrzite stran v domace za smeti.
Po Evropski smernici 2012/19/ES za WEEE
(Odpadna elektri¢na in elektronska oprema)
in njeno Siritev v narodno pravo, je potrebno
elektri¢na orodja, ki niso ve¢ uporabna, zbrati
posebej in se jih znebiti na okolju prijazen nacin.
Ta izdelek in ta navodila se lahko spremenijo.
Specifikacije se lahko spremenijo brez opozorila.
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EL META®PAZH TOY NMPQTOTYNOY
TQN OAHIIQN XPHZHZ

TPIBEIO ®INIPIZMATOZ RD-SA19

>0G euXapIoTOUUE TTOU ETTIAECATE VA AYOPAOETE
auTd TO TTPOIGV TNG.

Twpa TTAEoV BIOBETETE Eva EEQIPETIKO TTPOIOV,
KOTOOKEUAOUEVO OTTO £vaV OTTO TOUG
JeYaAUTEPOUG TTPOUNBEUTEG TNG EupwdTing.

OAa Ta TrpoiévTa TTou TTpouNnBeUEaTE AT TN
KATOOKEUAZoVTal CUPQWVA HE Ta uPnAdTEPQ
TPOTUTIA aTTéd00NG Kal ao@AAEIag. Q¢ u€EPOG TNG
@INOCOQIaG Pag, TTAPEXOUNE ETTIONG GPICTN
eCuUTTNPETNON TTEAATWYV, GUVOOEUOHEVN OTTO TNV
TAfPN eyyunon pag.

EAmiCoupe 611 Ba peivete euxapioTnuévol atmod Tn
XPron autou Tou TTPOIOVTOG Yia TTOAAG Xpovia.

@I‘IPOEIAOI’IOI'HZEIZ AXOANETAZ

MPOEIAOMOIHZH

MEeAETAOTE TIG ECWKAEIOTEG TTPOEIOOTTOINTEIG OXETIKA
ME TNV ao@AA€Ia, TIG TIPOCOETEG TTPOEIOOTIOINTEIG
OXETIKA PE TNV aoPAAEIa, KaBwG Kal TIG odnyieg.

H un Thpnon Twv TTPogIB0TTIOINCEWY 0OPAAEIOG Kal
TWV 0dNYIWV PTTOPEI va TTIPOKAAETEI NAEKTPOTTANEIA,
TTUPKAyId r)/kal coBapég owuaTikéG BAGReS. PUAGETE
TIG TTPOEIDOTTIOINCEIG OXETIKA UE TNV ACQAAEI KO TIG
0odnyieg yia HEAAOVTIKI) ava@opd.

AloBdoTe 1O gyxeIpidio xprong.
Kivduvog owparikng BAGBnS.

Kivduvog nAekTpotrAngiag.

ApaipéoTe auéowg 1o BUCa atd TV

mpila £av TTPokANBei BAGBN oTo KaAwdIo
pPeUUATOG, KABWG Kal KaTd Tov KaBapIoud
KQI TN ouvTApnonN.

Popdte TTPOOTEUTIKA YUTAIG.
PopdTe TTPOCTATEUTIKG AKONG.

Popdrte pdoka okdvNng.

]
)i ¢

AITTAG povwpévo.

Mnv amoppirrrere 10 MPOIOV O€
akaraAAnAa doxeia.

c € To TTPOIGV CUPHOPPWVETAI E TA
IoxUovVTa TTPOTUTTA ao@aAEiag Twv EupwTraikwyv
odnyIwv.

A lMp60oBeTes mpoeidoTToINoelS aopaAsiag yia
TpIBeia givipiouarog

H emaen ) n e10TTvor okovNg TTOU AIWPEITAl
eAelBepa KaTtd Tn xprion (TT.x. ETMIQAVEIWY EUAOU
Kal ueTAAAOU Bappévwy pe pOAURSO) pTTopEi va
Béoel o€ Kivduvo Tnv uyeia o0ag KaBwg Kal Twv
TTOPEUPIOKOUEVWY. TPETTEI TIAVTOTE VA POPATE
KOTAAANAO TTPOOTOTEUTIKS EEOTTAICHO, OTTWG N
Jaoka okOvng. MNPETTEN TTAVTOTE VA XPNOIUOTIOIEITE
KaTt@AANAN diaTagn e¢aywyng okdvng Katd Tn
xprion.

e Mnv gpydleoTe pe UAIKA TTOU TTEPIEXOUV QUIAVTO.
O apiavtog Bewpeital KAPKIVOYOVOG.

e Mn XPNOIYOTIOIEITE TO INXAVNUa yia TN Agiavon
QVTIKEINEVWY ETTECEPYATIAG UE HAYVATIO.

e Oopdre TTPOOTEUTIKA YUaAIG. PopdiTe
TIPOOTATEUTIKA aKorg. Edv ataiteital,
XPNOIUOTIOIEITE AAAD TTPOCTATEUTIKG PETA, OTTWG
yavTia ao@aAgiag, utTTodriuoTa ACPAAEiag K.ATT.

e KpatdTe 10 unxavnua atroé TIG JOVWUEVEG AaBEG
€KEl 6TTOU TO €CApTNUO EVOEXETAI va £pBEl O€
ETTAQPN ME KPUPPEVA OUPUOTA f TO KOAWDIO
peupaTog. Edv To e€dpTnua £€pBel o€ eTTAQN PE
oUppa TTou QEPEI NAEKTPIKO peUpa, Ta EKTEBEINEVA
METAAAIKA THAMOTO TOU INYXAVAUOTOG

MTTOPOUV £TTIONG VA KATAGTOUV NAEKTPOPOPA.
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

e Na €ioTe 1I01AITEPA TTPOTEKTIKOI OTAV AEIAIVETE
Bappéveg emTIQAvEIEG.

e [piv atmé TN XPAON, apaipEéoTe OAa Ta KAPPIG
KAl AOITTG JETAAAIKG QVTIKEIMEVO OTTO TO QVTIKEIMEVO
emegepyaoiag.

o BeBaiwBeite 6T TO TEPAXEIO Epyaadiag oTnpieTal
f €ival OTEPEWPEVO OWOTA.

e XpnaolyoTrolgite Hévo yuaAdxapTo To OTToio

€ival KATAAANAO yia Xprion PE TO PNXavnua.

o XpNOIYOTIOIEITE HOVO YUAAOXOPTO UE TIG CWOTEG
diaoTdoelg. BeBaiwBeite 611 TO yuaAdxapTo givai
OWOTA TTPOCAPTNHEVO.

e EmBewpeite TOo yuaAdxapTo TTPIV aTTO KABE



Xpnon. Mn xpnaoidoTrolgiTe yuaAdXapTo TO OTTOi0
€xel @Oapei atrd TNV TTOPATETANEVN XPAON.

o Mnv TOTTOBETEITE TTOTE TO PNXAVNHA ETTAVW O€
TPaTEQ i} TTAYKO Epyaaiag TIpIv TNV
ATTEVEPYOTTOINCT] TOU.

HAekTpoAoyikn aoc@daAsia

A EAéyxerte mavrore 011 N T@0N TAPOXNHS
TOU OIKTUOU CUUQWVEI ue TNV 1d0N 01NV
ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWYV.

e Mn XpPNOIPOTIOIEITE TO PNXAVNUA €4V TO KAAWSIO
pelpaTog f To Buoua TpoPodoaiag ival
KOTEOTPOMMEVA.

® XPNOIYOTIOIEITE HOVO KOAWDIA ETTEKTACNG TO
oTroia gival KATGAANAQ yia TNV OVOPOGTIKA 10XV
TOU PNXOVAMATOG KAl JE EAAXIOTO TTAXOG

1,5 mm2. Edv xpnoipoTroieite KapoUAI yia TO
KOAWBIO ETTEKTAONG, EEDITTAWVETE TTAVTOTE
TTARPWG TO KAAWDIO.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

RD-SA19

Téon dikTuou - 230 V

2uxvotnTa dikTuou - 50 Hz

loxug e106d0u - 350 W

TaxutnTta Xwpig goprio - 6 000 - 11.000 min!
Kartnyopia TpooTtaciag - IP 20

MéyeBog Tpiwiyo Tou okd@oug - 187x90mm

To péyebog Tou aAéopaTtog @UAAoU - 230x93 mm
Eyke@aAiké ddvnon - 2 mm

©OPYBOZ KAI AONHZEIZ
RD-SA19

AxouoTikA Trieon (Lpa) dB(A) 73
AkouoTIKA 10XUG (Lwa) dB(A) 84
ABeBaidtnTa (K) dB(A) 3
Adévnon m/s2 12,11
ABeBaidtnta (K) m/s2 1,5

A ®opdre TPOCTATEUTIKA AKONG.

Etrired kpadaopwv

To emiTedo TTapaywyrg KPadaouwy TTUO
avaypda@eTal OT oW PEPG TOU TTAPOVTOG
€yXeIPIOiU 0dNyIWV £Xel HETPNOET cUPPWVA PE pIa
TUTTOTTOINMEVN OKIKM TTOU Ava@EPETAl GTO
mépTuTio EN 60745 - putropei va xpnoluotroindei
yia Tn oUyKpIon £vOg epYaAEiuo e éva GAAO,
KaBWG Kal w¢ TTPOKATAPKTIKI a§loAdynaon Tng
£€kBeong 0TOUG KPAdAOHOUG OTaV TO EpYaAEio

IPowergTools]
XPNOIUOTTIEITAI YIA TIG EQAPUOYEG TTOU
ava@épovTal
- N XPAON TOU £PYOAEiOU yIa DIOQOPETIKESG
EPAPUOYEG i} JE DIAQOPETIKA 1)
KAKOOUVTNPENKEVO EQPTHAMATA UTTOPET va
au€nael onuavTikd 1o eTTitTed €kBeong
- OTaV TO EPYQAEIO gival aTTevEPYOTTOINUEVO A
OUAeUEl OAAG Dev ekTeAET TNV pyacia, TO
emiTredo €kBeaNG PTTOPEI VO PEIWOEI oNUaVTIKA
| TTPOOTATEUTEITE ATTO TIG ETIOPATEIG TWV
KPOSAOUWY CUVTNPWVTAG CWOTA TO EPYAAEIO Kal
Ta e€aptApaTd 10U, dIOTNPWVTAG T XEPIQ 0OG
{e0TA KAl OPYAVWVOVTAG TOV TPOTTO EPYACIag 00G

MEPITPA®H (1 k. A)

To TpIBeio @IvipiopaTog oag £xel oXeSIAOTE yia TN
Agiavon emigaveiwyv UAou, HETAAAOU, TTAQCTIKOU
KQl ETMKAAUYNG PE XPWUA.

. AlakOTITNG £vePyOTTOiNONG/aTTEVEPYOTTOINONG

. KoupTri aopdhAiong

[MAdka Agiavong

. ZQIYKTAPAG YUOAOXapTOU

. Kipia AaBn

. Bon®ntikn Aapn

. 20vdeon Eaywyng okévng

2YNAPMOAOIHZH

lMpiv arré 1 ouvappoAdynon, TPETTEl

TTAVTOTE VA ATTEVEPYOTTOIEITE TO unxavnua
Kal va agaipeite 1o fuoua 1popodoaiag
arré 10 pevpa.

NoOaAwWN

[MpoodpTnon Kal agaipeon Tou yuaAdxopTou
(eix. B)

Mpoodptnon

® AvoifTe TOUG OQIYKTAPESG TOU YuaAdxapTou (4).
e [1pocapTtrioTe TO yuaAdxapTo (8) pe 1o
ATTAITOUPEVO PEYEDOG KOKKOU ETTAVW OTNV
TAGKa Agiavang (3). BeBaiwBeite 611 n

S1atpnan Tou yuaAdxapTou (8) avTioToIXEi aTn
814TpPNON £TAvw otV TTAdKa Agiavang (3).

- XpnoigotroinoTe TpayU yUaAOXapTo

(k6kko 50) yia TNV Agiavan okAnpwv,

MN ETITTEOWV ETTIQAVEIWV.

- XpnOIKOTIOINOTE HETAIO YUOAOXAPTO

(k6kko 80) yia TNV APaAipEDN YPATOOUVIWV

TToU Pévouv aTTd TO TPaXU YUAAOXAPTO.

- XpnoigotroioTe AeTrTé YUaAdXapTO

(k6kko 120) yia @IVIPIGPQ ETTIQAVEIWV.

o AITTAWOTE TO YUaAOxapTo (8) Kal aTig 8U0 AKPEG
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YUpw o176 TIG OKPEG TNG TTAGKAG Agiavang (3).

o KAgioTe TOUG OQIYKTAPES TOU YUOAOKapTOU (4)
évav 1Tpog éva. BeBaiwBeite 611 Ta dkpa TOU
yuoAdxapTou (8) eival oTepewpéva.

Agaipeon

® AvoifTe TOUG OQIYKTAPESG TOU yuaAdxapTou (4).
o A@aipéaTe TO YUaAOXapTo (7) atrd Tnv TTAAKa
Agiavong (3).

o KAgioTe TOUG OQIVKTAPEG TOU YuaAdxapTou (4).

XPHZH

EvepyoTtroinon kai atrevepyotroinon (eik. A)

e [0 VO EVEPYOTTOINCETE TO PUNXAVNMA, TTIESTE TO
O1akATITN gvepyoTroinong/amevepyotroinong (1).
o [0 VO EVEPYOTTOINCETE TO PNXAVNO GTOV
ouvexn TPOTTO AEITOuUPYiag, KPOTAOTE TTATNUEVO
TO BIOKOTITN EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG
(1) ka1 TauTdXPOVA TTIECTE TO KOUUTTI a0@AAIoNg
(2).

e [0 VO OTTEVEPYOTTOINOETE TOV OUVEXH TPOTTO
Aeioupyiag, méoTe Eavd 1o SIAKOTITN
evepyotroinang/amevepyotroinang (1).

e [0 VO OTTEVEPYOTTOINOETE TO PNXAVNUA,
ammodeopelaTe To dIAKATITN evepyoTToinang/
armevepyotroinong (1).

Amaywyr okoévng (eik. C)

e EiodyeTe TOV TTpOCappoyéa e€aywyng okévng
(9) otn olUvdeon egaywyng okovng (7).

® JUVOEDTE TOV OWANVA PIOG NAEKTPIKAG OKOUTTAG
aToV TTPOCAPHOYED EEaYWYNG OKOVNG (9).
ZUPBOUAEG yia BEATIOTN Xprion

® STEPEWOTE IE TPIYKTAPA TO TEYAXIO EPYATIAG.
e KpatoTte 6Tabepd 10 pnxdavnua Kail Je Ta duo
XEpIa.

e EvepyotroifoTe 10 punxavnua.

e ToTroBeTOTE TNV TTAGKA Agiavong Ye To
YUOAOXAPTO ETTAVW OTO QVTIKEIUEVO
emegepyaoiag.

o Kiv\oTe apyd TO unXAavnua oTnv €Tm@Aveia Tou
avTikeIgévou etegepyaaiag, mECovTag oTabepd
TO YUOAOXOPTO ETTAVW OTNV ETTIPAVEIQ.

o Mnv e@apudlete uTTEPBOAIKG peydAn TTieon
OTO PNXavnua. AQAROTE TO PNXAvNUa va KAavel

Tn SOUAEIG.

® ATTEVEPYOTTOINOTE TO PNXAVNUA KAl TTEPIUEVETE
MEXP! VO OTAUOTAOEI TEAEIWG TTPIV TO OPAOETE
KATW.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

L0 [piv atré Tov KaBapIiopd Kai T ouvTrpnon,

TIPETTEN TIAVTOTE VA ATTEVEPYOTTOIEITE TO
uNnxdavnua Kal va agaipeite To BUoua
Tpo@odoaiag atrd 1o peUQ.

o KaBapileTe TAKTIKG TO TrEPIBANMA pE Eva HOAOKO
Upaoua.

o AIaTNPEITE TIG OXIOUEG €CAEPITUOU EAEUBEPES
até okovn kal BpwuiEs. Eav atraiteital,
XPNOIKOTTOINOTE £va HAAAKO, uypd UQaoua yia
Va aQaIPECETE TN OKOVN KAl TIG BPWHIEG OTTO

TIG OXIOUEG EQEPIOUOU.

o KaBapilete TakTIKG TNV TTAGKO Agiavong yia va
aTro@eUyoVTal AVAKPIBEIEG KOTA TN XPAON.
AvtikatdoTaon Tou yuahdxapTou (eik. B)

e [a va agaipéoete T0 TAAIO yuaAdxapTo (8),
EVEPYNAOTE OTTWG TTEPIYPAPETAI TNV EVOTNTA
,[1p00APTNON KAl APAIPEST TOU YUQAOXapTOU®.

e [0 va TTPOCAPTACETE TO KAIVOUPYIO YUOAOXOPTO
(8), evepynoTE OTTWG TTEPIYPAPETAI GTNV EVOTNTA
,[1p00APTNON KAl APAiIPEST TOU YUOAOXapTOU®.
AvTikatdoTtaon Tng TTAdkag Agiavong (eik. D)

Y ePITTwon eOopdag, n TTAGKa Agiavaong TTPETTEN
va avTIKOTaoTOBE.

e EQv xpelaoTei, apaipéoTe TO YUAAOXaPTO.

o XaAapwaoTe TG Bideg (10) atrd TN TAGKA
Agiavong (3).

o ApaipéaTe Tn TTaAid TTAdka Agiavong (3).

e TotroBeTrOTE TN VEa TTAGKa Agiavong (3).

e 2pigTe TIG Bideg (10) oTn TTAGKa Agiavong (3).

EMYHZH
>upBouleuTeite TOUG GPOUG £yyUNOoNG TTOU
£0WKAEgiovTal 0TN oUOKEuaaia.

MEPIBAAAON

)¢

= ATTOPPIYN
To Tpoidv, Ta £§aPTAPATA KOI N CUOKEUATIa
TIPETTEI va TagIvopoUvTal yia avakUKAWGN @IAIKNA
TTPOG TO TTEPIBAANOV.
Mévo yia xwpeg TG EE
Mnv atroppiTrTeTe NAEKTPIKG EpyaAeia aTa OIKIOKA
amopAnTa. Zupewva pe TNV Eupwiraikr Odnyia
2012/19/EK yia ATroppITrTopevo HAEKTPIKO Kai
HAekTpovikd EEotTAIonS Kal Tnv epappoyn TG GTo
€BVIKO &ikal0, Ta NAEKTPIKA EpYaAEia TTOU EXOuV
Traloel va gival XpnoIUOTTOINCIUG TTPETTEN VAl
OUAAEyoVTaIl EEXWPIOTA KAl VA ATTOPPITITOVTAI E
TPOTTO PIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.
To TTPOIdV Kal TO yXEIPIBIO XPrioNG MTTOPEI va
aAAdagouv. O1 TTpodiaypa@ég UTTopoUV va
TPOTTOTTOIOUVTaI XWPIG TTPOEId0TTOINGN.
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DECLARATION OF CONFORMITY Romerieab
ELECTRIC SANDER RD-SA26

Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha cobCcTBEHaA OTTOBOPHOCT, Ye
TO3M NMPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CliegHuTe
cTaHgapTv 1 pasnopeanbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tama tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujicimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskolas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Nop cBoOtO OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMSIEM,

YTO JaHHOe n3aenve CooTBETCTBYET
crepyoLmMM cTaHaapTam v Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMbHIOTb 3as1BNSIEMO,
Lo AaHe obnagHaHHS BLUMOBLLAE HACTYMHUM
cTangaptam | HopmaTmeam:

(GR) AnAwvoupe utretBuva OTI TO TTPOIGV AUTO
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTOPAKATW
Kavoviououg Kai TTpoTuTIa:

(MK) Hue noa Hawa nu4Ha o4roBOPHOCT Aeka
0BOj NPOM3BO[, € BO COMMACHOCT CO CriefHunTe
cTaHgapau v perynaTueu:

EN 62841-2-4: 2014, EN 62841-1: 2015+AC:15
EN 55014-1:2006/A2:2011, EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria -

JROMASTER
March 21, 2019 h}‘,pg‘.‘OMé,!;)srt LTD.
ww“., sofia 1z3bl~d

wnskoshos“ .
tax: 4359 2 934 07 22

e

Brand Manager:

Krasimir Petkov ) é
Spasi 17t
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.

Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Electric Sander
Brand: RAIDER

Type Designation: RD-SA19

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on
the harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits.

The product fulfils the essential requirements of the following standards:
EN 62841-2-4: 2014
EN 62841-1: 2015+AC:15
EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

i TER
EURONS

, Sofia 1231
hosse bivd.
Place&Date of Issue: 248 Lomsko ¥

tax: +3592934 07 22 / é
ax = B L
Sofia, Bulgaria Brand Manager: A i€ eTF?

March 21, 2019 Krasimir Petkov
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EO TEKAAPAIINNA 3A CbOTBETCTBYIE

EBpoMmacmep Imnopm Ekcnopm OO/
Agpec: Codus 1231, Beazapus, ,,Aomcko woce,, 246.

IIpogykm: Buépowaaiidp
3anasena mapka: RAIDER
Mogea: RD-SA19

e npoekmupan u npousBegen 6 cromBemcme6ue csc caegunume gupekmubBu:

2006/42/EO na EB8poneiickuss napaamenm u na Cr8ema om 17-mu maii 2006 2. OmHOCHO
MawuHume

2014/30/EC na eBponeiickus napaamenm u Ha csBema om 26 ¢eBpyapu 2014
2oguHa 3a XxapMoHusupaHe Ha 3akonogameacmBama na gspxkabume uasenku
omHoCcHO eAekmpomazHumnama csBMecmumocm

2014/35/EC na EBponetiickus ITapaamenm u Ha CsBema om 26 ¢eBpyapu 2014
2oguHa 3a xapMoHu3upaHe Ha 3akoHogameacmBama na gspzkaBume usenku 3a
npegocmabsne Ha nasapa Ha eaekmpuuecku cwopwikenusa, npegHaznauenu 3a
usnoasBane 6 onpegeaenu zpanuuu Ha HanpezkeHuemo

u omaoﬁapﬂ Ha usduckBanusma na cAegnume cmaHgapmu:

EN 62841-2-4: 2014
EN 62841-1: 2015+AC:15
EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

‘ 4
/ 6 %éz)
Msacmo u gama Ha u3gaBane: %/(

Codus, Bpacapusa Bpang menugzksp:
21 Mapm 2019 e. Kpacumup ITemko6
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FAPAHUMOHHU YCITOBUA 3A MALLUHU RAIDERS

MawwuHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca koHCTpyvpaHu 1 NpousBedeHn cbrnacHo aencteawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTuBHM JOKYMEHTU 1 CTaHAAPTM 3a CbOTBETCTBME C BCUYKU M3NCKBaHMS 3a 6e30nacHocCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPFrOBCKATA rAPAHLUMA.

TbproBckata rapaHuums, kosito “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO[ paBa 3a Teputopusata Ha Peny6nuvka
Bwnrapus e kakTo cneapa:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMEeHTH oT cepumute: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a hM3nyveckn nuua 3a enekTPoMHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
-12 meceua 3a OpUAMYECKM NULLA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTn ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a pn3nYeCKM n1ua 3a MHCTPYMEHTH oT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 12 meceuLa 3a OpUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTH OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a hM3nYveCcKkn nuua 3a BCUYKM GeH3MHOBMU MawmHKu oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a lOpUANYECKU NULA 32 BCUYKM GEH3MHOBU MalunHu ot cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a pu3nyecku nuua 3a BCUYKU KpukoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropuanYecKkm nuua 3a BCUYKM KpukoBe oT cepusaTa Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHuUMsa e BanuagHa npy NnpegocTaBaHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NoMbiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha MalumHaTa u duckaneH kacoe 60H nnu daktypa. MapaHumnoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxa
MOZEN, CEPUEH HOMEpP, UMEe NOAMUC 1 NeYaT Ha Tbproeela npodan mMaluvHaTa, NoAnuc OT CTPaHa Ha KIWeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOoBUSA 1 AaTaTta Ha NokynkaTa. HenonbnHeHn nnu noanpaseHy rapaHUYOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHasHayYeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUMsTa 3a ynotpeba. 3a na ce rapaHtupa 6e3onacHata pabota e HeobxoaMMo KNneHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ MHCTpyKumnTe 3a ynotpeba Ha malumHara, npasunarta 3a 6esonacHocT npu pabota ¢ Hes U KOHKPETHOTO
W npefHa3HayeHune.
MaluvHaTa “3nckBa nNepuoanMYHO NOYUCTBAHE U NOAXOAALLA NOAAPBXKKA.
[apaHumsiTa He nokpmea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKPUTUE Ha MaluMHaTa;

- 4acTV U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOAMEXAT HA M3HOCBaHE, NMPUYMHEHO OT MON3BAHETO KAaTO Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, BoAAYM, ONMOPHW PONKKU, TAMMOHW, FYMEHVN MaHLLOHW, 3aABWXBALLM PEMbLX, CNMPAYKK, MBKaB
Ban C Xuno, narepu, cemepuHru, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepu u ap.;

- JOMBbIHUTENHN aKcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYWNHUK, KyTWUK, CBpeana, AUCKOBE 3a psidaHe,
ceKaun HOXOBe, Bepuru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-amnbu, naTpoHHWUM (3axBaTv U AbpXaun Ha
peXeLUMST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v camata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbY€H CTapTepeH MEXaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpolka Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMU eNEeKTPUYECKN NPEANasnTENn 1 KPYLLKK;

- MEXaHWYHM MOBPEaMN Ha KOPryca U BCUYKM BbHLUHW €fIEMEHTW Ha U3AENUETO, BKMIOYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a oY1, NpeanasvuTenu 3a pexeLln MHCTPYMEHTU, TYMUPaHU NoYK, 3akonyarsku, NMHeanu un

ap.;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHWUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHN BeAcTBMS, KaTo noXapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[] He e oTroBOpHa 3a MOBpeamW NPUYMHEHN OT TPETU LA, KaTo ,EnekTpocHabamTenHu
Apy>XecTBa”, NOBPeam OT BbHLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapW, HeCTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHns n nma
npaBoTo Aa OTKaxe rapaHuMoHHO obcnyKBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL, (UM HEMOMBITHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENWETO C TO3W MOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH 1N NUNcBeaLl, MHAETUUKALIMOHEH ETUKET Ha MaluMHaTa;

- NOBPEAU Bb3HWKHANM Npu TPaHCMNOPT, HEMPaBWUITHO CbXpaHEHUE 1 MOHTaX Ha MalunHaTa;

- HanNpaBeH ONUT 3a HEOTOpU3MpPaHa CepBMU3Ha HaMeca B HeyMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NoBpeaun, KOUTO ca MpUYMHEHW B CReAcTBMe Ha HenpaswunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTPyKuusTa 3a
ekcnnoaraums) Ha MaluvMHaTa oT CTpaHa Ha KIueHTa unu Tpetu nuua;

- NOBPEAU NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHeTO Ha MaluuHaTa B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTa oT
npou3soauTens (BNaXHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNaUWs, HanpexeHve, 3anpalwleHocT 1 Ap.);

- NOBpeAU, NPUYMHEHM OT NonagaHe Ha BbHLUHW Tena B MalumMHaTa;

- NOBpEeAU, NPUYMHEHM B CreacTBUE Ha HeGpexHO GopaBeHe ¢ MallMHaTa;

- NOBpPEeAU NpUYMHEeHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTbP UK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNEe Ha BeH3MH/ABYTaKTOBO Macno, BodeLo Ao 6riokupaHe Ha auratens

- NoOBpeAa B CrEACTBUE HENPABUIMHO NOCTABEH UM HE3ATOYEH PeXeLl, UHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTta KyTus (npedaBkaTa), MpUYMHeHa OT HeJoCcTaTbyHO A06po cmasBaHe (C rpec) Ha
cblyaTa unn MexaHuyeH yaap no 3agBukealiara oc.

- noBpefa Ha poTop MNW cTaTtop, M3passiBallia ce B CrienBaHe Mexay TaX, CNefACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIHKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- NoBpefa Ha poTop UMW CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapyLleHa BEHTMNauus, n3passsalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KonekTopa UM HaMoTKUTE;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycnyx — pe3yntaT oT npefo3upaHe Ha KonMyecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- IYNca Ha Macno 3a pexelluaTa Bepura unu HesatodeHa (U3xabeHa) Bepura;

- 3aryLleHa ropuBHa cucTema;

- MMNCBAT 3alLUTHW AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MMM APYr KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTpyKUuusiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca NnpeaHasHavyeHn 3a ocurypsisaHeTo Ha BesonacHata My 1 NpaBuiiHa ekcrnnoartauus;

- 3aXpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTA € YAbIhKaBaH UMW NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefaTta e npuYnHeHa OT MpeToBapBaHE UMW NuMnca Ha BEHTUNauWs, HedOCTaTbyHO MIM HemnpaBWIHO
CcMa3BaHe Ha ABUXELLMTE Ce KOMMOHEHTUN Ha U3enueTo;

- U3HOCBaHe M GrokvMpaHu narepu nopaau npetToBapeaHe, NpogbmkuTenHa paborta unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3no ot GrokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LLINMOHKOBO MW pe36oBO CbeANHEHME;

- noBpefa B eN.KMOY UNK eNEeKTPOHHO yrpaBneHne NpuinMHeHa oT Npax Unu cHynBaHe;

- NoOBpeAeHa peayKkTopHa KyTusi (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTONOpPSBaLLMSA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyarHa xnabuHa mexay 6yTano v UMnuHObLP B pe3yntaT Ha NpeToBapBaHe, NPOAbIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano v UMNMHOBLP B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NpoabxuTenHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LIeHTPOBEXHO KOMeno 1 cnupayka (MpoMeHeH LBAT) — 4bJhkK ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWs MO KOpMyca, MPUYNHEHN OT HEMPaBUMEH MOHTaX Ha CBbP3BaLLM TPBOW, PUTUHIU N NOLOGHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTUN KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMSATa Ha UHCTPYMEHTA U ca NpeAHa3HavYeHn 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha 6e3onacHaTta My 1 NpaBuUnHa ekcrnoaTaums;

-Ha BCWMYKM BoAgHM nomnu (6e3 notonsemute) u xuapodopu TpsibBa Aa Obae MOHTUPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oTteop. MNpu xuapocdopute NEpUoaUYHO Ce MPOBEepsiBa HamnsraHeTo Ha MeTanHus
KOHTenHep(HansaraHeto Tpsbea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUIMAHWE! Xugpodopute Raider c mexaHn4eH npecocTaTt He U3KIioYBaT aBTOMaTU4HO Npu nunca Ha soaal

- noBpefa npuynHeHa ot pabora ,Ha cyxo“ 6e3 Boga, KOSITO ce n3passasa B AedopmMauusi Ha yNmbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NommneHaTa 4yacr.

- NOBPEAU NMPUYMHEHMN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpOoKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETH B CEPBU3a MaLUVHW € B PaMKUTE Ha eAVH Mecel,.
CepBu3NTe He HOCST OTFOBOPHOCT 3a MaLLWHW, HE NOTBPCEHN OT COBCTBEHNLIMTE UM EAMH MeceL) crnef, 3aKOHHUSA
CpOK 3a peMOHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsigHN YCTPoNCTBa, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO[, faBa 3a
TepuTopusita Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakto cnegga:

- 18 meceua 3a 6aTepusATa 1 3apAAHOTO YyCcTponcTBO oT cepumute: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a 6atepusiTa U 3apAQHOTO ycTpohcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CPOK 3anoyBa Aa Teve OT JaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusiTa nokpusa BCUYKM AedekTu,
Bb3HWKHANM npy NpaBUIIHO Mon3BaHe Ha GaTtepusita U 3apsigHOTO YCTPOMCTBO, CbOBPA3HO MHCTPyKUMSATa 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Exkcrnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuus, npunoxuma npu n3dbpoeHuTe no-gony
ycrnoBusi, Ype3 6e3nnaTHoO OTCTpaHsBaHe Ha AedekT Ha NPOAYyKTa, 3a KOUTO B PaMKWUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ja ce AoKaxe, Ye ce AbrkaT Ha AedekTn B Matepuana nunv npu npou3BoACcTBOTO. ThproBekaTta rapaHums
e BanuaHa npv NpefocTaBsiHe Ha rapaHuMOHHaTa KapTa Ha MalluvHaTta, NombiHeHa NpPaBUTHO B MOMEHTAa Ha
3aKkynyBaHe Ha npogykta u cumckaneH kacoB 60H unu daktypa. MapaHuMoHHaTa kapta TpsbBa ga cbAabpXka
MOZIEN U CEPUEH HOMEP Ha aKymynaTopHaTa MalluvHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus u 3apsiiHO YCTPOMCTBO, UME,
noanuc 1 nevat Ha TbproeeLa NPoAan KOMMMeKTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIMUeHTa, Ye e 3amno3HaT ¢ rapaHLUMOHHUTE YCMOBWS U AaTaTta Ha nokynkara.

[apaHumsTa He nokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LBETHOTO NOKpUTUNE Ha GaTepusita 1 3apsfHOTO YCTPOMCTBO;

- NOBPEAU Bb3HWKHAMM MpW TPaHCMOPT, MeXaHUYHWU MoBpean /Ha Kopryca M BCUYKU BBHLUHU eremMeHTU Ha
GaTepusTa 1 3apsifHOTO, BKITOUMTENHO AEKOPATUBHW/, MPU APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBMS U NpupoaHn Geactaus
KaTo noXxapw, HABOAHEHWS, 3EMETPECEHNS;

- fedekTn OT amopTu3aums, HOpManHO M3HOCBaHe M u3xabsiBaHe; MapaHumsiTa 3a GaTepusita U 3apsAHOTO
YCTPOMCTBO OTnaja B criyyanTe Ha:

- HECHOTBETCTBALL, (UMW HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNJIEKTa akyMynaTopeH eNneKTPOMHCTPYMEHT C TO3M
MOMbIIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- HapyLLUeHWe Ha LenocTTa, U3TpuBaHe Unv Nunca Ha eTMkeTa Ha NPOM3BOAUTENS BbPXy GaTepusiTa 1 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Cryyaum Ha noBpeau, MpUYMHEHM OT HempasBunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcnnoarauusi), uanyckaxe, yaap, 3anuBaHe ¢ TEYHOCTH, HeBpexHo GopaBeHe, 1 B criyyau, Ye BCUYKM KIEeTKU
B GaTepusita ca U3TOLLEHN NOA KPUTUYHUSI MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopuUrMHamnHu 3apsifHU YCTPOWMCTBA, 3axpaHBalMsT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOMCTBO €
yObMmkaBaH Unu NOAMEHsIH OT KIMMeHTa, UMW ApYru BbHLUHM Bb3AENCTBUS B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBaHUSTA
Ha nNpou3BoanTens;
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- KOraTo e NpaBeH OMUT 3@ PEMOHT, MOHTaX, AEeMOHTax, Moaudukaumst oT NoTpebuTens unu NPOMEHU OT
HeyMbIIHOMOLLEHM Nula unu pupmu;

- Npy u3nonssaHe Ha GaTepusiTa U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEAU NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha 13MON3BaHEeTO U CbXpaHEeHUETo Ha BaTepusTa u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpefa OCBEH MperopbyaHaTa OT MPOWU3BOAMTENS (BMaXKHOCT, TeMMepaTypa, BeHTWNauusi, HampexeHue,
3anpalleHocT 1 ap.);

- Npy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, MOXapW, APYTY BbHLUHW Bb34eiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallla Mpexa ¥ C APYrv HEMOAXOAALWM U HECTaHAAPTHU YCTPOICTBA;

CpOoKbT 32 OTPEMOHTHPaHE Ha NPUETU B cepBu3a 6aTepum 1 3apsigHN YyCTPOMCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHMSI CPOK
32 PEMOHT- e4VH MeceLl, Cries KOWTO CEPBU3NTE HE HOCSIT OTFTOBOPHOCT B CryYal, Ye He ca NOTbPCEeHMU.
3akoHoBaTa rapaHumsi € CbrracHo nsmcksaHusTa Ha 33I1.

HeszaBuncumo OT TbproBckaTta rapaHums npogaBaqybT OTroBaps 3a Nivncarta Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebutenckata
CTOKa C goroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHuusita no yn. 112 — 115,

Un. 112. (1) MNMpn HecbOTBETCTBUE Ha MoTpebuTenckara cToka C AoroBopa 3a npogaxba notpebutenat nma
npaeo Aa nNpeasiBu peknaMauums, kaTto noucka oT npofgasBaya Aa npueefe cTokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npogjax6a. B To3n cnyyai notpebutenat mMoxe Aa m3bupa Mexay M3BbpLUBaHe Ha PEMOHT Ha cTokaTa
Unn 3aMsHaTa i ¢ HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMM U3BPaHUSIT OT Hero HauuH 3a obeslleTeHue e
HenponopLMoHaneH B CPaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsTta ce, Ye dageH HaumH 3a obeslleTsBaHe Ha NOTpebuTens e HenponopuMoHaneH, ako HEeroBoTo
M3MOMn3BaHe Hanara pa3xoAn Ha Npoaasaya, KouTo B CpaBHEHUE C APYIvs HAaYMH Ha obesLueTsiBaHe ca HepasyMHMU,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. CTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckarta CToka, ako HsMalle NMnca Ha HeCbOTBETCTBHUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa a Cce Mpeanoxu Ha notpebutens Apyr HauuH Ha obeslleTsiBaHe, KOUTO He e CBbp3aH CbC
3HauuTenHn HeyaobCTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebuTenckarta cToka He CbOTBETCTBA Ha [oroBopa 3a npofax6a, npoaaBaybT € ANbXeH
[a 9 npuBede B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npogaxoa.

(2) MpuBexxaaHeTo Ha NoTpebuTenckata cToka B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npofaxba TpsioBa Aa ce n3sbpLUn
B paMK1Te Ha eAUH MeceLl, CHMTaHO OT NpeasBsiIBAHETO Ha peknamauusTa ot noTpebutens.

(3) Cnen usTMYaHeTO Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTensaT Mma mpaBo Aa pasBanu gorosopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHA 3annaTteHaTta cyma unv [a ucka HamansiBaHe Ha LeHaTta Ha notpebutenckaTta cToka CbrfacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e 6esnnatHo 3a
notpebutens. Toin He AbMKM pasxoau 3a ekcreavpaHe Ha noTpebuTenckarta CToka unv 3a Matepuanv u Tpya,
CBbp3aHu C peMoHTa 1, 1 He TpsbBa ga noHacs 3Ha4YMTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat Moxe Aa ncka 1 obesLLeTeHe 3a NPETbPNEHNTE BCNEACTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAN.
Yn. 114. (1) Npwn HecbOTBETCTBME Ha NOTpebuTenckaTa cToka ¢ Jorosopa 3a npogaxba u korato noTpebutensaT
He e yAOBMeTBOPEH OT pellaBaHETO Ha peknamauusTa no yn. 113, Toil uma npaBo Ha M3bop mMexay edHa oT
cnefHUTe Bb3MOXHOCTY:

1. pa3BansiHe Ha 4OroBOpa M Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3arnniateHara oT Hero cyma;

2. HamansiBaHe Ha LeHarTa.

(2) MoTpebuTensAT He MoXe Aa MpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHOBSIBAHE Ha 3annateHata cyma Wiu 3a HamansiBaHe
LeHaTa Ha cTokaTa, KoraTto TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae n3BbplUeHa 3amMsiHa Ha noTpebutenckarta cToka ¢
HOBa UK Aia ce Nonpaswu CTokaTa B paMKUTE Ha eQMH MeceL, OT NpeasiBsiBaHe Ha peknamauusita ot notpedutens.
(3) ToproBeubT € ANbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKaHE 3a pa3BansHe Ha J0roBopa 1 Aa Bb3CTaHOBM 3annaTteHara ot
notpebutens cyma, korato criej kaTo e yAoBMneTBOpUn Tpu peknamaummn Ha notpebuTens Ypea u3BbplUBaHe Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuUTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no 4n. 115, e Hanvue cneaealya nosiea Ha
HeCbOTBETCTBME Ha cToKaTa C oroBopa 3a npopaaxoa.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [fOa npeTeHAMpa 3a pas3BansHe Ha [0roBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTenckara cToka c oroBopa € HeaHauntenHo. Un. 115. (1) MotpebutenaTt Moxe Aa ynpaxHW NpaBoTo C1
no TO3K1 pa3aen B CPOK A0 ABe roAnHM, CHMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT Mo an. 1 cnvpa aa Tede npe3 BpemeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaekaTa Uv 3amsiHata Ha notpebuTtenckara
CTOKa U1 3a NocTUraHe Ha cnopasyMeHue mMexay npogasaya u notpedbutens 3a peluasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha NoTpebuTtens no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBLB APYr CPOK 3a NpeasiBsBaHe
Ha UCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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“RAIDER” power tools are designed and manufactured in accordance with regulations in Republic of Bulgaria and
standards for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee
Commercial guarantee “Euromaster Import-Export” Ltd. for the territory of Bulgaria is 24 months and applies only to
obvious and hidden manufacturing defects.
Commercial guarantee is valid for providing warranty card properly filled at the time of purchase of machinery and fiscal
cash register receipt or invoice. Warranty card must contain a model, serial number, name, signature and dealer stamp that
sold the machine, signed by the client that is aware of warranty terms and the date of purchase. Incomplete or altered are
void warranty.
For the claim are accepted only cleaned machines in the original box and complete accessories!
The machines should be used only as intended and in accordance with the instructions.
To ensure safe operation it is necessary the client to know well with instructions for use of power tools, safety rules and
particular purpose. The machine requires regular cleaning and proper maintenance.
Warranty does not cover:
- Damage of colored coating of the machine;
- Mechanical damage to the body and all external components of the machine, including decorative;
- Eye protectors, fuses cutting tools, rubber plates, fasteners, squares, etc..;
- Power cord and plug;
- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as grease, oil, brushes, guides, rollers, pads,
drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston cartridge of tackers and etc..;
- Accessories and supplies such as handles, nozzle, batteries, cases, chargers, drills, cutting discs, chisels knives, chains,
sandpaper, limiters, polishing discs, chucks (holders and grips the cutting tool), although for cord and the cord itself on
mowers and more.;
- Fuses and bulbs;
- Bush defeated;
- Bearing housing broken nest blocked by broken bearing or bush;
- The integrity of the teeth of gears (broken, worn);
- Broken keys or bolting;
- Damaged (broken, missing) Lock mechanism;
- Depreciation and damage from wear and tear of mechanical components;
- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;
- Worn bearings or blocked due to overloading, continuous duty or dust;
- Fault in electrical switch or electronic control caused by dust or breakage;
- Damaged box reducer (head) caused by the locking mechanism;
- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of the insulation caused by continuous
overload;
- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, manifested as discoloration of the collector
or windings;
- Occurrence of unusual gap between piston and cylinder as a result of overloading, continuous duty or dust;
- Clamped between piston and cylinder as a result of overloading, continuous duty or dust;
- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to manual lock brakes;
- Overall damage to machinery caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc..;

Void the warranty

Company “Euromaster I/E” Ltd. is not responsible for damage caused by third parties, “electric companies”, damage from

external nature, such as electric shocks, non-standard voltage and has the right to refuse warranty service for:

- Inconsistent (or blank) serial number of this machine with a completed warranty card;

- Deleted or missing label of the machine;

- Damage incurred in transport, improper storage and installation of machinery;

- Attempted unauthorized intervention service in unauthorized service center;

- Damage caused due to misuse (non instructions) of the machine by
the client or third parties;

- Damage caused by the use of the machine in a different environment than recommended by the manufacturer
(Humidity, temperature, ventilation, voltage, dust, etc..)

- Damage caused by the entry of foreign objects into the machine;

- Damage caused by careless handling of the machine;

- Missing protective boxes, disks, back panels and other components that are part of the structure of the instrument and

intended to ensure safe and proper operation;

- Power cord of the instrument is extended or replaced by the customer;

The period for repaired in the workshop of the adopted power is within a month.

Workshops are not responsible for tools, unclaimed by their owners one month after the statutory period for repair!

The legal guarantee is required by CPL.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan od
strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni raéun kojim potvrdjuje datum
kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oCiS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr8ava na sledeci nacin: po naSem izboru
mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata paZzljivo procita
uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za $ta je nea-
menjen. Uredjaj zahteva periodi¢no €iScenje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i dr.

- dodatni pribor i potrodni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla, diskovi
za seCenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za oci, Stitnici za dodatke za
seCenje, gumene ploce, u€vrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaZe popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im sluc¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan na
garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovladéenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene u uput-
stvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Oéstecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Oéstecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrokovana
prekomernom upotrebom aparata.
- Oéstecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se manifes-
tuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da osig-
uraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih kom-
ponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterecéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana nakon
isteka zakonskog roka za popravku!
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DEKLARACIJA

Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,

Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose blvd., 246, tel.: 934 10 10
ZEMLJA POREKLA: KINA

UVOZNIKE: “BRIKO SPEC” D.0.0O, “Dorda Stanojevica” 12, 11070, Beograd, Srbija
SERVIS: ELMAG, ADRESA: NIS, TRG UCITELJ TASE 4, TEL.: 018/240 799
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE
Denumire Localitate Adresa Telefon
SC Stefan Alex Calarasi Str.Parcului 0735.199.024
SRL BIl.K4,ScE,Ap.1
Str.Babadag
ABC International SRL Tulcea nr.5, Bloc1Sc.A 0240.518.260
parter, Tulcea
Sos.Chitilei 60A sect1,
Euro 94 SRL Bucuresti Bucuresti 021.668.72.60
SC VIVA METAL STR. ALBESTI NR. 10 0722.531.168
DECOR SRL CURTEA DE ARGES (IN INCINTAFOSTEI 0732.148.633
AUTOBAZE ZENIT)
SC BUFFALO COM soseaua transilvaniei
SRL ORADEA nr. 17-19 0749.217.717
14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE
Data Reparatie Garantie Nume si
Nr Data rezolvare | executata/piese | Prelungire ptr. semnatura | Semnatura
crt | reclamatie | reclamatie inlocuite garantie service depanator | consumator
1
2
3
4
5
IMPORTATOR VANZATOR

Semnatura/stampila

Semnatura/stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM

OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/1992 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.
Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de

conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/1992, cu
maodificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului de
garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului si
sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest lucru.
2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.
3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 10 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in care produsul
nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs
similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se
va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul
inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.
a.In cazul produselor la care timpul de nefunctionare din cauza deficientelor aparute in cadrul termenului
de garantie depaseste 10 % din acest termen,vanzatorul este obligat,la cererea consumatorului, sa le
inlocuiasca sau sa restituie contravaloarea acestora.
b.Restituirea contravalorii sau inlocuirea produsului achizitionat se face, daca aceasta situatie nu este
imputabila consumatorului.
4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de
garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.
5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/intretinere
predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din partea unor
persoane neautorizate sa acorde service.
6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea
service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele
produsului.
7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de garantie,sa
asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si cheltuielile de
diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.
8.Vanzatorul nu este obligat sa asigure transportul produsului reclamat,in cadrul termenului de garantie,daca
acesta are o greutate mai mica de 10 kg.
9.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectarea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,
transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.
10.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize
tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia ,caz in care
cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.
12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului:

- in cazul in care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare
obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.
13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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“RAIDER” Power Tools are designed and manufactured in accordance with the Balgarian regulations and standards for
compliance with all safety requirements.

Content and scope of the commercial guarantee

Warranty

The warranty period “EUROMASTER Import-Export Ltd. gives the territory of Bulgaria, respectively: for persons who
have purchased Instrument:

- For domestic use (private) - 24 months.

- Professional use (legal persons who have purchased the product with the invoice) - 12 months. (applies to: hammers,
hammers, grinders (180-230 millimeters), circular (handheld and desktop), petrol and electric cutters and moto-cutters
and mixers for adhesives and solvents)

The consumer is entitled to a free repair service in insured warranty period, if warranty is made to fill the signature and
stamp dealer, sold the instrument, signed by the customer that is familiar with the warranty conditions and fiscal cash
bond or invoice showing the date of purchase.

Repair and claim to only accept well-cleaning machine!

Removal of us recognized defect warranty is made as follows: at our option, we are free repair defective instrument or
replacing it with a new guarantee period is not renewed.

Instruments should be used appropriately and in accordance with the instructions.

To ensure safe operation, the client should be well acquainted with the instructions for use of power tools, safety rules
when working with it and its particular purpose. The appliance requires regular cleaning and proper maintenance.

The warranty does not cover:
- Wear colored coating of tools;

- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use, such as: grease, oil, brushes, guides, up rollers,
drive belts, shaft with a flexible core;

- Additional accessories and consumables such as: handles, batteries, cases, chargers, drills, disc cutters, chisel knives,
chains, sandpaper, limiters, polished-washers, chucks, cord reel and a cord for lawn itself and others.;

- Hot melt electrical fuses and bulbs;

- Mechanical damage to the body of the device or decorative elements on it, eye guards, guards on cutting tools, rubber
plates, fasteners, linear, power cord and plug;

- The overall damage to the instrument caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc..;
Dropping out of warranty

“And EUROMASTER / E Ltd has the right to refuse warranty service in cases where:

- Inconsistent (or blank) serial number of the device with that of the completed warranty card,;

- Indetifikatsionniyat label of the product is deleted or completely missing one;

- Is the attempt to unauthorized interference with unauthorized service maintenance center;

- Damage caused due to misuse (non instructions) of the device by the customer or third parties;

- Damage caused due to careless handling of the device;

- Damage to rotor or stator, which is designed to clumping between them, due to melting of the insulation caused by
prolonged congestion;

- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, as evidenced by a uniform darkening of the
collector or coils;

- No protective discs, load bearing panels and other components that are part of the structure of the instrument and are
intended to ensure its safe and proper operation;

- Power cord of the instrument is extended or replaced on the client;

- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;

- Wear on bearings due to overloading or prolonged work;

The deadline for otremontirane adopted in the service of power within a month.

Workshops are not responsible for tools, unclaimed by their owners one month after the legal time frame for repairs!

Regardless of the commercial warranty, the seller is responsible for the lack of conformity of consumer goods with the
contract under LCP.

The manufacturer or importer shall not be liable for any injury to the user or material damage. The manufacturer or
importer does not provide compensation for losses caused by any failure of the machine.
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EnektpnyHuTe anapatu “Pajoep” ce AnsajHMpaHu 1 nponsBegeHn BO COrMacHOCT CO HOpMaTUBHUTE
[OKYMEHTU 1 CTaHAapAu BO COMMacHOCT co cuTe bapatrba 3a 6e36eHOCT LUTO ce NpMMeHyBaar.

CoppxkuHaTa u ondar Ha rapaHumjarta

Ycnosu Ha lMapaHumjata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHVOT JIUCT U Baxu Of AATyMOT Ha KyryBake Ha Npon3BOAOT.
KynyBa4oT/KOpUCHUKOT Ha eneKkTpuyHaTa onpema nMmaar npaBo Ha 6ecnnatHu nonpaekv Ha ypeaot
[IOKOMKY UCTWOT € BO rapaHTUpPaHUOT Neprog, AOKOIIKY rapaHTHUOT NUCT € NpaBUITHO MOMOMHETU CO
NOTAMC U NeYaT oA CTpaHa Ha NpoAaBaYvoT Koj ro MpoAan ypeaoT, NOTNLWNULLAH Of CTpaHa Ha KynyBayoT
Koj MOTBpAYBa [Aeka e 3arno3HaeH CO YCroBWUTe Ha rapaHuujata u co cduckanHa cMeTka unm cdakTypa koja ro noTspayBsa AaTymoT
Ha KynyBare Ha enekTPUYHUOT anapar.

3a nonpaska v peknamauuja ke 6GuaaTt NpUMeHU camo Ao06PO NCYUCTEHN MaLLMHK!

MonpaekaTta Ha AedekTV Npu3HaTK oA Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHWOT POK Ce U3BeayBa Ha CNeAHVNoT
Ha4uH: No Haw u3Gop rv nonpaeame fedekTHUTe ypeau 6e3nnaTtHo Unm rM MeHysame 3a HOBW AOKOIIKY Ce
BO rapaHTHUOT POK 1 [JOKONKY He € MOXHO CepBUCHpatbe.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTW CTPOro Mo ynaTcTeaTa 1 NPonucUTe NPOnMLIAHN BO YNaTCTBOTO.

3a 6e3benHo paboTere CO eneKTPUYHNOT ypes HEONXOAHO € KyrnyBayoT npef Aa 3arno4He Co KOpUCTeHe
Ha ype[oT, fa ce 3ano3Hae co ynaTcTBoTo 3a ynoTpeba, Aa ce 3anosHae co cTaBkuTe 3a 6e3beaHocT npw
paboTa v fja ro KOp1CTW ypeaoT 3a Toa LUTO e HaBeJEeHo BO ynaTcTBOTO. YpeaoT 6apa nepyvoanyHo
YUCTEH-E U aieKBaTHO OAPXKYyBaH-E.

[apaHumjaTta He ondaka:

- l'y6ere Ha HGojaTa Ha MalmHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepujanu Koj noanexar Ha abewse nNpu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macno,
YeTKULM, BOAMYM, BarbaLu, POrKU, MOAMOLLKM, NMOFOHCKM pEMEHM, (hrIeKCUBUIHO BPaTUmo,

narepwv, CEMepVHru, knumn, paboTHo Tpkarno u ap.

- Onpema 1 mMaTtepwujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepuu, KyTun, gogatoum 3a HanojyBakbe, Bypruv, AMCKOBK 3a Cevetbe,
HOXEBMW NMaHLM, LUMUPTNW, TPaHUYHULIM, KOHEL, 3a ceyerse 1 Aap.

- CTOMEHW eNEKTPUYHM OCUTYpYyBauu U 3alUTUTK

- MexaHuukun owwTeTyBaka Ha TeNoTo Ha YPEAOoT, AEKOPaTUBHU eNleMEHTU.

- 3awTunTa 3a ounTe, 3alTHTa 3a Cevetse, yMUpaHu NioYky, 3aTBapayn, Mepuna v ap.

- Kaben v npuknyyoum.

- LlenokynHo oLuTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocreauua of noxap, nomnnasa, 3eMjoTpec 1 cr.

MoHuwTyBake Ha rapaHumjaTa

MpaBoTO Aa ce NOHWLLTK NonpaBKaTa (PEMOHT) BO paMKUTe Ha rapaHTHWOT Nepuoj e Bo CreJHuBe Cryyau:
- CepuickujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHuujaTa He oaroBapa co cepuckujoT 6poj Ha MalunHaTa .

- Hanennuuara 3a ngeHtudmnkaumja saneneHa Ha NPpousBoAoT e n3bpuiiaHa unu e ncyesHara.

- [lokorKy Apyro Nmue Koe He e OBMacTeHUOT CEPBUC ce obuae Aa ro nornpasat ypeaor.

- [lokorKy He ce MojaBu Kako pe3ynTaT Ha HecooaBeTHa ynotpeba Ha ypeaoT (He crneau rm MHCTpyKuunTe
HaBeAeHWN BO yNaTCTBOTO) OA CTPaHa Ha KyrnyBayoT Ui Apyro nuue.

- [ledbkTOT € NpeansBukaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapartot

- OwrTeTyBaka NpeansBmkaHmn og pabota co AoTpajaHy (M1 OO NOCTaBEHN) ENEMEHTH 3a Cevetbe

- OwrTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMW CTAaTOPOT HacTaHane kako NocneavLa Ha TonexweTo Ha usonaumujata
NpeAn3BMKaHO off MPEKYMEePHO KOPUCTEH-E Ha anaparor.

- OwrTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMW CTAaTOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBak-e U OLUTETEH Ha CUCTEMOT
3a BeHTUNauuja koja ce MaHuecTpa Co paMHOMEPHO MOTEMHYBaHE Ha KONIEKTOPOT NV HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3alITUTHUTE AWCKOBW, UMK APYrW AENOBU KO Ce [en of cocTaBHaTa onpema v ce
HameHeTu 3a fia ce 06e36ean 6e36enHo paboTere Co ypeaoT kora ce KOpUCTY NPaBuITHO.

- EnekTpnyHmoT kaben Ha MalumHaTa e NpoAoIKeH U 3aMeHN 07} CTPaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeoT oA NpeonTepeTyBake, folla BeHTUNauuja 1 of, HEAO0BOMHO NoAMayKyBake Ha NOABUXHUTE AenoBu
- OwTeTeHn narepn Nopaau NpeonToBapysake Unu JonrotpajHa paboTa.

- CKpLUIeHO Nerno 3a narepu of cTpaHa Ha GriokupaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHuKOT (CKpLUEH, 13abeH)

- CKpLUEHO LLMOHKOBO MU BUMYLLECTO NEXULLTE

- OwrTeTyBaka BO enekTpukaTta 3a Kiy4yoT Kako pe3ynTaT Ha npalunHa Unu kpluexe

- OwTeTyBake Ha pedyKUMoHaTa KyTuja (rnaBa) HacTaHaTo of MeXaH!3aMoT 3a 3aKiyyyBate

- MNojaBa Ha HeBooGMYaeHa nabaBocT NoMery KNUMOT W LUNMHAAPOT Kako pe3ynTar Ha
npeonTepeTyBatbe, AONTOTpajHa ynotpeda unum npatumHa

- 3aTerHatocT nomery KnNunoT v LUNMHAAPOT Kako pesynTaT Ha npeonTepeTyBake npekymepHa ynotpeba
Unu npawumHa

- OwwTeTeHO LieHTPanHoOTO TPKaso U kouHuuaTa(npomeHeTa Ha 6oja) - nocneauua Ha pabota co
6rokupaHa kovHuua

KpajHroT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npyMeHa BO cepBucoT e 45 aeHa.

OBnacTeHUOT CEPBUC HE CHOCU OArOBOPHOCT 3a ornpemMarta A0KOSIKY COMNCTBEHVKOT He ja noaurHe efaeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nonpaska Ha mMaluunHatal
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